Dotyczy: Postgpowania prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na
»Ubezpieczenie = odpowiedzialnoéci cywilnej, ubezpieczenie mienia i ubezpieczenia
komunikacyjne pojazdéw spétki Nieruchomos$ci i Optaty Lokalne Sp. z o.0. w okresie od
01 stycznia 2024 roku do 31 grudnia 2026 roku”

Pytanie nr 1

Whioskujemy o zmiang zapisu w Dziale VIII Rozdzial 1 punkt 2)2)

Z.: Ubezpieczenie autocasco obejmuje szkody powstate w pojezdzie badz jego wyposazeniu powstale
wskutek uszkodzenia lub catkowitego zniszczenia pojazdu wraz z wyposazeniem oraz utraty
elementéw pojazdu lub wyposazenia wskutek wszelkich zdarzen niezaleznych od woli
Ubezpieczonego lub osoby upowaznionej do korzystania z pojazdu (m.in. wskutek zdarzen losowych,
zderzenia pojazdow, uszkodzenia przez osoby trzecie, kradziezy pojazdu, jego czesci lub wyposazenia,
itd.)

Na: Ubezpieczenie autocasco obejmuje szkody powstale w pojezdzie badz jego wyposazeniu
powstate wskutek uszkodzenia lub catkowitego zniszczenia pojazdu wraz z wyposazeniem oraz utraty
elementéw pojazdu lub wyposazenia wskutek wszelkich zdarzen niezaleznych od woli
Ubezpieczonego lub osoby upowaznionej do korzystania z pojazdu (m.in. wskutek zdarzen losowych,
zderzenia pojazdéw, uszkodzenia przez osoby trzecie, kradziezy pojazdu, jego cz¢sci lub wyposazenia)
Odpowiedz na pytanie nr 1

Zamawiajacy informuje, iz w tresci pytania brak zmiany postanowien Opisu przedmiotu zamoéwienia
wskazanych w Dziale VIII, Rozdzial 1 ust. 2 pkt 2. Postanowienia pozostaja bez zmian.

Pytanie nr 2

Whioskujemy o zmiang zapisu w Dziale VIII Rozdzial 1 punkt 2)3)

Z: Zastosowanie ma klauzula samolikwidacji szkod, zgodnie z ktéra Ubezpieczony moze przystapic
do usunigcia szkody bez ogledzin Wykonawecy, jezeli jej szacunkowa warto$¢ nie przekracza kwoty
10.000,00 PLN. Warunkiem zastosowania klauzuli jest przedstawienie przez Ubezpieczonego
nastepujacych dokumentéw:

a) opis zdarzenia z okresleniem przyczyny powstania szkody,

b) kalkulacja naprawy pojazdu,

¢) zdjecia uszkodzen,

d) kopia faktury za naprawe,

e) dyspozycja wyplaty odszkodowania,

f) potwierdzenie zgloszenia zdarzenia na policje, jezeli szkoda powstala w wyniku czynu
zabronionego.

Na: Zastosowanie ma klauzula samolikwidacji szkéd, zgodnie z ktéra Ubezpieczony moze przystapic
do usuniecia szkody bez ogledzin Wykonawecy, jezeli jej szacunkowa warto$¢ nie przekracza kwoty
6.000,00 PLN. Warunkiem zastosowania klauzuli jest przedstawienie przez Ubezpieczonego
nastepujacych dokumentéw:

a) opis zdarzenia z okresleniem przyczyny powstania szkody,

b) kalkulacja naprawy pojazdu,

¢) zdjecia uszkodzen,

d) kopia faktury za naprawe,

e) dyspozycja wyplaty odszkodowania,

f) potwierdzenie zgloszenia zdarzenia na policje, jezeli szkoda powstala w wyniku czynu
zabronionego.

Odpowiedz na pytanie nr 2

Zamawlajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 3

Whioskujemy o zmiang zapisu w Dziale VIII Rozdzial 1 punkt 2)8)

Z.: Zakres terytorialny: Polska i inne panstwa Europy. Z ochrony ubezpieczeniowej wylaczone winno
by¢ ryzyko kradziezy pojazdu, jego czedci lub wyposazenia na terytorium Rosji, Bialorusi, Ukrainy
1 Motdawii.



Na: Zakres terytorialny: Polska 1 inne panstwa FEuropy. Z ochrony ubezpieczeniowej wylaczone
winno by¢ ryzyko wypadku i kradziezy pojazdu, jego czesci lub wyposazenia na terytorium Rosiji,
Biatorusi, Ukrainy i Moldawii i azjatyckiej czgsci Turcji.

Odpowiedz na pytanie nr 3

Zamawiajacy nie wyraza zgody. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz nie oczekuje ochrony
w zakresie ryzyka AC na terytoriach Rosji, Biatorusi, Ukrainy, Motdawii i azjatyckiej cze¢sci Turcji.

Pytanie nr 4

Whioskujemy o zmiang zapisu w Dziale VIII Rozdzial 1 punkt 3)3)

Z: Zakres terytorialny: Polska i Europa.

Na: Zakres terytorialny: Polska i Europa bez Rosji, Biatorusi, Ukrainy i Motdawii i azjatyckiej czg¢sci
Turcji.

Odpowiedz na pytanie nr 4

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 5

Whnioskujemy o zmiang zapisu w Dziale VIII Rozdzial 1 punkt 4)1)a)

Z: organizacj¢ 1 pokrycie kosztow naprawy na miejscu zdarzenia albo organizacj¢ oraz pokrycie
kosztéw holowania do najblizszego warsztatu naprawczego albo do miejsca zamieszkania (lub
warsztatu naprawczego w poblizu miejsca zamieszkania) w przypadku unieruchomienia pojazdu
z powodu wypadku lub awarii lub uzycia niewlasciwego paliwa, w odleglosci do 500 km od miejsca
zdarzenia;

Na: organizacj¢ i pokrycie kosztow naprawy na miejscu zdarzenia albo organizacj¢ oraz pokrycie
kosztéw holowania do najblizszego warsztatu naprawczego albo do miejsca zamieszkania (lub
warsztatu naprawczego w poblizu miejsca zamieszkania) w przypadku unieruchomienia pojazdu
z powodu wypadku lub awarii, w odleglosci do 400 km od miejsca zdarzenia;

Odpowiedz na pytanie nr 5

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 6

Whioskujemy o zmiang zapisu w Dziale VIII Rozdzial 1 punkt 4)1)c)

Z: organizacje 1 pokrycie kosztéw wynajmu pojazdu zastepczego tj. samochodu tej samej klasy co
ubezpieczony pojazd do 7 dni w razie wypadku, kradziezy lub awarii ubezpieczonego pojazdu, bez
wzgledu na odleglo$¢ miejsca zdarzenia od siedziby Ubezpieczonego;

Na: organizacj¢ 1 pokrycie kosztéw wynajmu pojazdu zastgpczego tj. samochodu tej samej klasy co
ubezpieczony pojazd do 5 w razie awarii, 10 dni w razie wypadku, lub 15 dni w razie kradziezy
ubezpieczonego pojazdu, bez wzgledu na odlegtos¢ miejsca zdarzenia od siedziby Ubezpieczonego;
Odpowiedz na pytanie nr 6

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 7

Whioskujemy o zmiang zapisu w Dziale VIII Rozdzial 1 punkt 4)2)

Z: Zakres terytorialny: Polska i Europa.

Na: Zakres terytorialny: Polska i Europa bez Rosji, Biatorusi, Ukrainy 1 Moldawii i azjatyckiej czesci
Turcji.

Odpowiedz na pytanie nr 7

Zamawiajacy nie wyraza zgody. Jednoczesnie Zamawiajacy informuje, iz nie oczekuje ochrony
w zakresie ryzyka Assistance na terytoriach Rosji, Bialorusi, Ukrainy, Motdawii i azjatyckiej czesci
Turcji.

Ubezpieczenie od ognia i od skutkéw zZywiotéw, ubezpieczenia od uszkodzenia lub utraty
Pytanie nr 8

Prosimy o dopisanie do ryzyka kradziezy zwyklej nast¢pujacego zapisu: ,,Ubezpieczyciel nie
odpowiada za szkody:



— spowodowane przez niewytlumaczalne niedobory lub niedobory inwentarzowe 1 braki
spowodowane btedami urzedowymi lub ksiegowymi,
— wyrzadzone wskutek przywlaszczenia, falszerstwa, naduzycia lub innego dzialania umyslnego
ubezpieczajacego.
Warunkiem przyjecia odpowiedzialnosci przez Ubezpieczyciela jest niezwlocznie — nie pozniej niz
w ciagu 24 godzin od chwili powzigcia informacji o szkodzie — powiadomienie o zdarzeniu organow
dochodzeniowo — §ledczych, w szczegdlnosci Policji, z podaniem okoliczno$ci zdarzenia oraz danych
przedmiotu i wysokosci szkody.
OdpowiedzZ na pytanie nr 8
Zamawiajacy informuje, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie majq przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogdélne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Zamawiajacy
wyjasnia, iz na podstawie postanowien § 4 ust. 11 2 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do
zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru
Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla okreslonego ryzyka
ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznodci pomiedzy warunkami ubezpieczenia
wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do stosowania takie rozwigzanie, ktére bedzie
korzystniejsze dla Zamawiajacego. Postanowienia beda mialy zastosowanie w przypadku wyboru
oferty Wykonawcy za wyjatkiem terminu zgloszenia (24 godziny). Dodatkowo Zamawiajacy
potwierdza, iz Ubezpieczajacy/ Ubezpieczony kazdorazowo po odkryciu szkody spowodowanej
kradzieza zwykla zobowiazany jest bezzwlocznie do zawiadomienia Policji.

Pytanie nr 9

Prosimy o zmniejszenie limitu kradziezy zwyklej do 50 000 zt na jedno i wszystkie zdarzenia w Dziale
VI - ubezpieczeniu sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk oraz w Dziale III — Ubezpieczenie
mienia od wszystkich ryzyk do 100 000 z1 na jedno i wszystkie zdarzenia.

Odpowiedz na pytanie nr 9

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 10

Czy wéréd budynkéw/budowli zglaszanych do ubezpieczenia s obiekty przeznaczone do rozbidrki,
zagrozone katastrofa budowlana ? Jedli tak, to prosimy o ich wylaczenie.

Odpowiedz na pytanie nr 10

Zamawiajacy informuje, iz nie wykazuje do ubezpieczenia budynkéw/budowli przeznaczonych do
rozbidrki, zagrozonych katastrofa budowlana.

Pytanie nr 11
Prosimy o informacje, czy Zamawiajacy zglasza do ubezpieczenia obiekty bedace pod nadzorem
konserwatora zabytkéw. Jesli tak, to prosimy o dodatkowe informacje - co to za obiekt, jaki jest adres
lokalizacji, jaka jest jego wartos¢.
Odpowiedz na pytanie nr 11
Zamawiajacy informuje, iz do ubezpieczenia zostaly zgloszone:
1) obiekty wpisane do rejestru zabytkdw, w tym:

- Czestawa 9,

- Piotra Skargi 20
2) obiekty znajdujace si¢ w obszarze objetym opieka konserwatora:

- Starzynskiego 2,

- Wojska Polskiego 72
Jednoczesnie Zamawiajacy wyjasnia, iz naprawa szkody na wskazanych obiektach odbywac si¢ bedzie
zgodnie z zaleceniami konserwatora zabytkéw oraz na podstawie obowiazujacych przepiséw prawa,
w tym w szczegolnosci przepisow Ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkow i opiece nad
zabytkami (tj. Dz.U. 2022 poz. 840) oraz Rozporzadzenia ministra kultury 1 dziedzictwa narodowego
z dnia 2 sierpnia 2018 r. w sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, prac restauratorskich i badan
konserwatorskich przy zabytku wpisanym do rejestru zabytkéw albo na Liste¢ Skarbéw Dziedzictwa
oraz robét budowlanych, badan architektonicznych i innych dziatan przy zabytku wpisanym do
rejestru zabytkow, a takze badan archeologicznych i poszukiwan zabytkéw (Dz.U. 2021 poz. 81).



Odszkodowanie zostanie ustalone na podstawie kosztorysu sporzadzonego w oparciu o katalog
zawierajacy normy budowlano-konserwatorskie, np. TZKNBK — Tymczasowy Zakladowy Katalog
Norm Budowlano-Konserwatorskich.

Pytanie nr 12

Whioskujemy o wprowadzenie nastepujacej Klauzuli (dot. wszystkich ryzyk):

,»Klauzula wylaczajaca pandemie

7. zachowaniem pozostalych postanowien OWU oraz postanowien niniejszej umowy, ochrona
ubezpieczeniowa nie obejmuje szkdd, strat, wydatkow, grzywien, kar lub wszelkich innych kwot
bezposrednio lub posrednio spowodowanych przez/wynikajacych z/lub zwiazanych z:

a) wszelkie faktyczne, domniemane lub grozne choroby zakaznie wynikajace z SARS-CoV-2, w tym
wszelkie ich mutacje lub warianty,

b) pandemia lub epidemia ogloszona przez Swiatowa, Organizacje Zdrowia lub inny organ rzadowy,
wszelkie podjete dziatania lub zaniechania podjecia dzialan w zakresie kontroli, zapobiegania,
tlumienia lub w jakikolwiek sposéb reagowania na takie rzeczywiste, domniemane lub grozne
wystapienie choroby zakaznej, epidemii lub pandemii opisane w lit. a) i b) powyzej”.

Odpowiedz na pytanie nr 12

Zamawiajacy informuje, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie majq przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogdlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czesScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwiazanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzula bedzie miata
zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawecy, jednakze bez limitéw, franszyz, udzialow
wlasnych oraz postanowien niezgodnych z postanowieniami SWZ.

Jednoczesnie Zamawiajacy informuje, iz zgodnie z postanowieniami Opisu przedmiotu zamowienia —
Dzial I, Rozdzial 1, pkt. 8 — zakres ubezpieczenia powinien obejmowac: 8. Odpowiedzialnosé  cywilna
za szkody osobowe i rzeczowe spowodowane przeniesieniem  chorob  Zakainych i akagen, 3 wlacgeniem
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przeniesieniemr HIV, WZW, COVID-19 i gronkowiec Zlocisty
z podlimitem dla punktu 8 w wysokosci 1.000.000,00 PLN, przy czym dla COVID-19: 500.000,00
PLN.

Pytanie nr 13

Whioskujemy o wprowadzenie nastepujacej Klauzuli (dot. wszystkich ryzyk):
,»Klauzula sankcji

W zwigzku faktem, Ze umowy ubezpieczenia zawierane przez Ubezpieczyciela nie moga stuzyé do
rozliczen transakcji objetych sankcjami, zakazami 1 ograniczeniami miedzynarodowymi lub
wynikajacymi z prawa polskiego (dalej: ,,Sankcje”), w tym Sankcjami przyjetymi przez Unie
Europejska, Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych oraz Stany Zjednoczone Ameryki, Ubezpieczyciel
nie bedzie uznany za udzielajacego ochrony ubezpieczeniowej oraz nie bedzie zobowiazany do
dokonania zaplaty z tytulu jakiegokolwiek roszczenia ani do zapewnienia lub udzielenia jakiejkolwiek
korzy$ci w zwiazku z ochrong ubezpieczeniowa — w zakresie, w jakim udzielenie ochrony
ubezpieczeniowej, zaplata lub zapewnienie/udzielenie innej korzySci w zwiazku z ochrona
ubezpieczeniowa moglyby skutkowaé naruszeniem jakichkolwiek wyzej wskazanych Sankcji — o ile
zastosowanie si¢ do takich Sankcji nie bedzie sprzeczne z przepisami prawa majacymi zastosowanie
do Ubezpieczyciela.

Odpowiedz na pytanie nr 13

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogélne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jednoczesnie
Zamawlajacy wyjasnia, iz na podstawie postanowien § 4 ust. 1 1 2 wzoru Umowy ubezpieczenia
generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy w odpowiedniej kolejnosci:
postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla



okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci pomiedzy warunkami
ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowient — Strony przyjma do stosowania takie rozwigzanie,
ktére bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzula bedzie miala zastosowanie w przypadku
wyboru oferty Wykonawcy, jednakze bez limitow, franszyz, udzialéw wlasnych oraz postanowien
niezgodnych z postanowieniami SWZ.

Pytanie nr 14

W zwigzku z rozszerzeniem zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzen losowych
o szkody spowodowane zapadaniem lub osuwaniem si¢ ziemi spowodowanych dziataniem czlowieka,
wnioskujemy o wprowadzenie limitu odpowiedzialnosci na jedno i wszystkie zdarzenia w wysokosci
500 000 z1.

Odpowiedz na pytanie nr 14

Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia SWZ zostang zmodyfikowane.

Pytanie nr 15

W odniesieniu do zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzen losowych wnioskujemy
o potwierdzenie, ze ochrona dotyczy szkéd powstalych nagle, niespodziewanie i niezaleznie od woli
Zamawliajacego.

Odpowiedz na pytanie nr 15

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 16

Prosimy o potwierdzenie, ze gdziekolwiek w zapisach SIWZ jest mowa o kosztach to sa to koszty
uzasadnione i udokumentowane.

Odpowiedz na pytanie nr 16

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 17

Prosimy o potwierdzenie, ze w sprawach nieuregulowanych zapisami SIWZ, zastosowanie maja
ogodlne warunki ubezpieczenia Wykonawcy dla kazdego rodzaju ubezpieczenia, w tym zawarte tam
wylaczenia i ograniczenia odpowiedzialnosci, o ile nie stoja w sprzecznosci z zapisami SIWZ
Odpowiedz na pytanie nr 17

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogdlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czg¢Scia OWU 2z  wyjatkiem postanowienn sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 18

Prosimy o potwierdzenie, nie jest intencja Zamawiajacego uzyskanie pokrycia szkéd w danych oraz
szkoéd nastepezych, ktorych przyczyna jest atak cybernetyczny lub dzialanie hakera.

Odpowiedz na pytanie nr 18

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 19

Prosimy o potwierdzenie, ze zabezpieczenia przeciwpozarowe zastosowane w miejscach
ubezpieczenia posiadaja aktualne przeglady i badania. W przeciwnym wypadku prosimy o wykaz
lokalizacji niespelniajacych powyzszego warunku wraz z okresleniem przyczyny.

Odpowiedz na pytanie nr 19



Zamawiajacy informuje, iz obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne podlegaja
regularnym  przegladom oktesowym stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu,
wykonywanym przez uprawnione podmioty.

Pytanie nr 20

Prosimy o potwierdzenie, ze Zamawiajacy nie wykazuje do ubezpieczenia napowietrznych linii
przesylowych znajdujacych si¢ w odleglosci wigkszej niz 1000 metréw od ubezpieczonych lokalizacji.
Odpowiedz na pytanie nr 20

Zamawiajacy informuje, iz nie wykazuje do ubezpieczenia napowietrznych linii przesylowych
znajdujacych si¢ w odleglosci wigkszej niz 1000 metréw od ubezpieczonych lokalizacji

Pytanie nr 21

W Klauzuli reprezentantéw prosimy o dopisanie, ze Zaklad ubezpieczen nie ponosi
odpowiedzialnoéci za szkody powstale wskutek winy umyslnej i/lub razacego niedbalstwa
Reprezentantéw Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego (Cztonkowie Zarzadu, Prokurenci). Za szkody
powstate z winy umyslnej oséb nie bedacych reprezentantami Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego
zaklad ubezpieczen ponosi petng odpowiedzialnos¢.

Klauzula reprezentantéw nie dotyczy ubezpieczenia od kradziezy z wlamaniem i rabunku.
Odpowiedz na pytanie nr 21

Zamawiajacy nie wyraza zgody na dopisanie. Jednoczesnie Zamawiajacy wyjasnia, iz — zgodnie
z postanowieniami Opisu przedmiotu zamdwienia — w ubezpieczeniu zastosowanie bedzie miala
klauzula reprezentantéow. Zaklad ubezpieczen nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstale
wskutek winy umyslnej Reprezentantéw Ubezpieczajacego/ Ubezpieczonego (Cztonkowie Zarzadu,
Prokurenci). Za szkody powstale zwiny umyslnej oséb nie bedacych reprezentantami
Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego zaklad ubezpieczed ponosi petna odpowiedzialnosé.
Zamawiajacy potwierdza, iz klauzula reprezentantéw nie dotyczy ubezpieczenia od kradziezy
z wlamaniem i rabunku.

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej
Pytanie nr 22
Dotyczy limitu o ktérym mowa w pkt 8 ,,dla punktu 8: 1.000.000,00 PLN, przy czym dla COVID-19:
500.000,00 PLN” prosimy o potwierdzenie, ze limit w wysokosci 500.000 zt na COVID miesci si¢
w ramach limitu 1.000.000 zI na pozostate choroby zakazne;
Odpowiedz na pytanie nr 22
Zamawiajacy potwierdza, iz limit w wysokosci 500.000,00 PLN dla COVID miesci si¢ w limicie
1.000.000,00 PLN dla choréb zakaznych

Pytanie nr 23

Prosimy o potwierdzenie, ze z zakresu ochrony ubezpieczeniowej wylaczona jest:

1) Odpowiedzialno$¢ wynikajaca 2z jakichkolwiek stanéw bezposrednio lub  posrednio
spowodowanych przez ludzkie komoérki typu T lub z nimi zwigzanych - Wirus limfatropowy typu
IIT (HTLV I1I) lub wirus zwiazany z limfadenopatia (LAV) lub mutantypochodne lub ich odmiany
lub w jakikolwiek sposob zwiazane z zespolem nabytego niedoboru odpornosci lub jakikolwiek
zespol lub stan podobnego rodzaju, jakkolwiek mozna go nazwac;

2) Wszelkie roszczenia, straty, koszty lub wydatki wynikajace bezposrednio lub posrednio
z przenosnych gabczastych postaci encefalopatia (ITSE), w tym migdzy innymi gabczasta
encefalopatia bydta (BSE) lub nowej odmiany choroby Creutzfeldta-Jakoba (vC]JD), bez wzgledu
na jakakolwiek inng przyczyne lub pogorszenie przyczyny lub zdarzenie, ktore jednoczesnie lub
w dowolnej kolejnosci przyczynia si¢ do utraty, uszkodzenia, kosztu lub wydatku.

Odpowiedz na pytanie nr 23

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 24
Whioskujemy o wprowadzenie nastepujacej Klauzuli:
,»Klauzula sankcji



W zwiazku faktem, ze umowy ubezpieczenia zawierane przez Ubezpieczyciela nie moga stuzy¢ do
rozliczen transakcji objetych sankcjami, zakazami 1 ograniczeniami mie¢dzynarodowymi lub
wynikajacymi z prawa polskiego (dalej: ,,Sankcje”), w tym Sankcjami przyjetymi przez Unie
Europejska, Organizacje Narodéw Zjednoczonych oraz Stany Zjednoczone Ameryki, Ubezpieczyciel
nie bedzie uznany za udzielajacego ochrony ubezpieczeniowej oraz nie bedzie zobowiazany do
dokonania zaplaty z tytulu jakiegokolwiek roszczenia ani do zapewnienia lub udzielenia jakiejkolwiek
korzy$ci w zwiazku z ochrong ubezpieczeniowa — w zakresie, w jakim udzielenie ochrony
ubezpieczeniowej, zaptata lub zapewnienie/udzielenie innej korzy$ci w zwiazku z ochrong
ubezpieczeniowa moglyby skutkowaé naruszeniem jakichkolwiek wyzej wskazanych Sankcji — o ile
zastosowanie si¢ do takich Sankcji nie bedzie sprzeczne z przepisami prawa majacymi zastosowanie
do Ubezpieczyciela.

Odpowiedz na pytanie nr 24

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogdlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jednoczesnie
Zamawlajacy wyjasnia, iz na podstawie postanowien § 4 ust. 1 1 2 wzoru Umowy ubezpieczenia
generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy w odpowiedniej kolejnosci:
postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla
okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci pomiedzy warunkami
ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowiefi — Strony przyjma do stosowania takie rozwigzanie,
ktére bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzula bedzie miala zastosowanie w przypadku
wyboru oferty Wykonawcy, jednakze bez limitow, franszyz, udziatléw wiasnych oraz postanowien
niezgodnych z postanowieniami SWZ.

Pytanie nr 25

Whioskujemy o wprowadzenie nastepujacej Klauzuli:

,»Klauzula wylaczajaca pandemie

Z zachowaniem pozostalych postanowien OWU oraz postanowien niniejszej umowy, ochrona

ubezpieczeniowa nie obejmuje szkod, strat, wydatkow, grzywien, kar lub wszelkich innych kwot

bezposrednio lub posrednio spowodowanych przez/wynikajacych z/lub zwiazanych z:

a) wszelkie faktyczne, domniemane lub grozne choroby zakaznie wynikajace z SARS-CoV-2, w tym
wszelkie ich mutacje lub warianty,

b) pandemig lub epidemia ogloszong przez Swiatowa, Organizacje Zdrowia lub inny organ rzadowy,

wszelkie podjete dziatania lub zaniechania podjecia dzialan w zakresie kontroli, zapobiegania,

tlumienia lub w jakikolwiek sposéb reagowania na takie rzeczywiste, domniemane lub grozne

wystapienie choroby zakaznej, epidemii lub pandemii opisane w lit. a) i b) powyzej”.

Odpowiedz na pytanie nr 25

Zamawiajacy informuje, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie majq przepisy prawa

powszechnie obowiazujacego oraz Ogdlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia

klauzul ~dodatkowych bedacych cze¢Scia OWU 2z  wyjatkiem postanowienn sprzecznych

z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.

112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy

w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz

z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci

pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do

stosowania takie rozwiazanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzula bedzie miata

zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakze bez limitéw, franszyz, udzialow

wlasnych oraz postanowien niezgodnych z postanowieniami SWZ.

Jednoczesnie Zamawiajacy informuje, iz zgodnie z postanowieniami Opisu przedmiotu zamowienia —

Dzial I, Rozdziat 1, pkt. 8 — zakres ubezpieczenia powinien obejmowac: Odpowiedzialnosé cywilng za

sgkody osobowe i reczowe spowodowane prentesienien chordh akagnych i xakazgen, 3 wiqegeniem odpowiedzialnosci

za szkody spowodowane przeniesieniem HIV, WZW, COVID-19 i gronkowiec Zlocisty z podlimitem dla punktu

8 w wysokosci 1.000.000,00 PLN, przy czym dla COVID-19: 500.000,00 PLN.

Pytanie nr 26



Prosimy o potwierdzenie, ze zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje dziatalnosci leczniczej
1 szkod z tym zwiazanych;

Odpowiedz na pytanie nr 26

Zamawiajacy potwierdza, iz nie prowadzeni dzialalnosci lecznicze;.

Pytanie nr 27

Prosimy o dopisanie w zakresie terytorialnym, ze w przypadku podrézy stuzbowych, zakres
terytorialny obejmuje caly Swiat, z wylaczeniem USA, Kanady, Australii, Meksyku, Nowej Zelandii
1 terytoriow pozostajacych pod ich jurysdykcja;

Odpowiedz na pytanie nr 27

Zamawlajacy potwierdza, iz nie planuje podrézy stuzbowych do USA, Kanady, Australii oraz Nowej
Zelandii.

PYTANIA OGOLNE
Pytanie nr 28
Zwracamy si¢ z wnioskiem o uzupelnienie dokumentacji przetargowej poprzez przekazanie
Wykonawcom informacji o przebiegu szkodowym za okres ostatnich 5 lat w formie wykazu w wersji
edytowalnej umozliwiajacej analiz¢ danych (Excel) zawierajacego:
— informacj¢ o przyczynie szkody,
— date zdarzenia powodujacego szkode,
— date zgloszenia szkody,
— warto$¢ wyplaconego odszkodowania, oraz
—  warto$¢ istniejacych rezerw szkodowych.
W odniesieniu do wszystkich linii ubezpieczeniowych objetych programem, co najmniej na dzien
30.06.2023 r.
Odpowiedz na pytanie nr 28
Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia SWZ zostang zmodyfikowane.

Pytanie nr 29

Prosimy o potwierdzenie, ze wszelkie zmiany w umowach beda wymagaé zgody obu stron
(Zamawiajacego 1 Wykonawcy).

Odpowiedz na pytanie nr 29

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 30

Whnosimy o wprowadzenie klauzuli wypowiedzenia w ponizszej tresci:

Z zachowaniem pozostalych niezmienionych niniejsza klauzula postanowien ogdlnych warunkéw

ubezpieczenia i innych postanowien umowy generalnej, strony umowy postanawiaja, ze w przypadku,

gdy

1) szkodowo$¢ za dany okres polisowy rozumiana jako stosunek wyplaconych odszkodowan
powickszonych o wysokos¢ rezerw na szkody zgloszone a niewyplacone w danym okresie
polisowym do sktadki zainkasowanej za ten okres, liczona najwczesniej 45 dni przed konicem
danego okresu polisowego, przekroczy 50% w danym rodzaju ubezpieczenia, lub

2) nastapi uzasadniony pisemnie przez Ubezpieczyciela brak mozliwosci zachowania ustalonych
w umowie ubezpieczenia warunkéw ubezpieczenia na kolejny okres polisowy ze wzgledu na
znaczace zmiany w ryzyku lub na rynku ubezpieczeniowym lub reasekuracyjnym, powodujace brak
mozliwosci uzyskania przez Ubezpieczyciela reasekuracji na dotychczasowych warunkach, lub

3) nastapi wzrost wartosci sum ubezpieczenia mienia o wigcej niz 10% ich wartosci poczatkowe;,
ponad limit klauzuli automatycznego pokrycia (dotyczy ubezpieczenia mienia i technicznych), lub

4) nastapi wzrost przychodéw rocznych Ubezpieczonego o ponad 20% w stosunku do roku
poprzedniego (dotyczy ubezpieczenia OC), lub

5) w stosunku do Ubezpieczonego zostata ogloszona upadtosc lub niewyplacalnosé, Ubezpieczony
zlozyl wniosek o ochrong przed bankructwem, upadloscig lub taka analogiczna procedura zostala
podjeta w jakiejkolwiek jurysdykcji.



Ubezpieczyciel ma prawo do wypowiedzenia umowy na kolejny roczny okres ubezpieczenia (okres
polisowy) z zachowaniem miesi¢cznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec odpowiednio
pierwszego albo drugiego okresu polisowego.

Wypowiedzenie umowy nalezy ztozy¢ w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Niezaleznie od faktu wypowiedzenia umowy ubezpieczenia strony moga podja¢ negocjacje w celu

zmiany.

Odpowiedz na pytanie nr 30
Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 31
Whnosimy o wprowadzenie ponizszych klauzul:

KLAUZULA CYBER IT
Na potrzeby niniejszej klauzuli zastosowanie znajduja nastepujace definicje:

1.

)

2)

3)

4)

5)

,»oystem Komputerowy” oznacza kazdy komputer, sprzet komputerowy, oprogramowanie,
aplikacje, proces, kod, program, technologi¢ informacyjna, system komunikacji lub sprzet
elektroniczny, ktérego wlascicielem lub uzytkownikiem jest ubezpieczony. Za system
komputerowy uwaza si¢ takze kazdy inny podobny system i kazda konfiguracje wyzej
wymienionych elementéw oraz wszelkie zwigzane z tym urzadzenia do przechowywania
danych wejsciowych, wyjsciowych lub danych elektronicznych, sprzet umozliwiajacy prace
w sieci lub kopie zapasowe,

»wole¢ Komputerowa” oznacza grupe systeméw komputerowych oraz innych sprzetéw
elektronicznych lub urzadzen sieciowych polaczonych z uzyciem dowolnej formy technologii
komunikacyjnej, w tym takze przez internet, sie intranet lub wirtualne sieci prywatne (VPN)
umozliwiajace  sprzetom komputerowym  dzialajacym w  sieci wymiang danych
elektronicznych,

,Dane Elektroniczne” oznaczaja informacje wykorzystywane, udostepnione, przetwarzane,
przekazywane lub przechowywane w Systemie Komputerowym,

,»Zlosliwe oprogramowanie lub podobne aplikacje” oznacza wszelkie kody oprogramowania,
instrukcje programowe lub inne zestawy instrukcji opracowane z zamiarem uszkodzenia,
zaburzenia lub wywierania innego negatywnego wplywu, przenikania lub monitorowania
programéw komputerowych, plikéw danych lub operacji (niezaleznie od tego czy posiadaja
zdolnoé¢ samo replikacji), w tym miedzy innymi ,,wirusy”’, ,konie trojanskie”, ,,robaki”,
,bomby logiczne”, ,,oprogramowanie szantazujace”, ,,odmowy dostepu” lub ,,odmowy
swiadczenia ustug”,

,»Przerwa w funkcjonowaniu” oznacza czas, w ktorym dostawy pradu lub innych mediéw nie
sa dostepne lub gdy sprzet nie dziata.

Wrylaczona jest odpowiedzialno§¢ Towarzystwa z tytulu wszelkich strat, szkéd, zobowigzan,
wydatkow, grzywien lub kar oraz wszelkich innych kwot naleznych bezposrednio lub posrednio

na skutek:

1) wykorzystywania lub postugiwania si¢ jakimikolwiek systemami komputerowymi lub siecia
komputerowa,

2) ograniczenia lub utraty zdolnosci wykorzystywania lub postugiwania si¢ systemem
komputerowym, siecig komputerowsa lub danymi elektronicznymi,

3) dostepu do danych elektronicznych, ich przetwarzania, transmisji, przechowywania lub
wykorzystywania,

4) braku dostepu, przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania jakichkolwiek

danych elektronicznych, o ile jest to rezultat:

a) nieuprawnionych lub ztosliwych dzialan, niezaleznie od tego kiedy 1 gdzie one wystapia,
lub zagrozenia wystapienia oszustwa w zwigzku z powyzszym,

b) oprogramowania zlosliwego lub innej podobnej aplikaci,

¢) bledu w programowaniu lub bledu operatora po stronie ubezpieczonego,

d) wszelkich niecelowych 1 nieplanowanych przerw w  funkcjonowaniu systemu
komputerowego, sieci komputerowej lub danych elektronicznych ubezpieczonego nie
spowodowanych bezposrednio przez fizyczng strate lub szkode.



3. Niezaleznie od powyzszego, z zastrzezeniem wszelkich pozostalych postanowien, warunkow
1 wylaczenr zawartych w OWU i innych klauzulach, ochrona obejmuje straty lub szkody w mieniu,
w tym zaklécenia w prowadzeniu dzialalnosci gospodarczej i spowodowane tym zaklécenia
w prowadzeniu dzialalnosci przez kontrahentéw ubezpieczonego, towarzyszace bezposrednio
jednemu lub wielu zdarzeniom ubezpieczeniowym, pomimo iz przyczyna okreslona w punkcie 2
stanowi czynnik przyczyniajacy si¢ do wystapienia takiego zdarzenia. Niemniej jednak ochrona
ubezpieczeniowa z tytulu fizycznej straty lub szkody na mieniu nie uchyla ogdlnego zastosowania
wylaczen odpowiedzialnodci wskazanych w punkcie 2, a zadna z okolicznodci okreslonych
w tymze punkcie sama w sobie nie bedzie uznawana za fizyczng strate lub szkode.

4. Niezaleznie od powyzszego - o ile jest to objete ochrong ubezpieczeniowa zgodnie z OWU
1 pozostalymi klauzulami — to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia sprzetu lub
urzadzenia do przechowywania danych elektronicznych systemu komputerowego, co skutkowac
bedzie szkoda lub utrata danych elektronicznych przechowywanych na tym sprzecie lub
urzadzeniu do przechowywania danych elektronicznych, to woéwczas podstawe wyliczenia
odszkodowania z tytutu uszkodzonych lub utraconych danych elektronicznych zgodnie z niniejsza
Umowg stanowi¢ beda wylacznie koszty reprodukcji danych elektronicznych. Koszty te
uwzgledniaja wszelkie wydatki, ktérych poniesienie bedzie uzasadnione i niezbedne do odzyskania,
zebrania lub opracowania takich danych elektronicznych, przy czym nie obejmuja one wartosci,
jaka dane elektroniczne maja dla ubezpieczonego ani zadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe
dane elektroniczne nie moga zosta¢ odtworzone, pozyskane ani skompilowane.

KLAUZULA CHOROB ZAKAZNYCH

1. Niezaleznie od pozostalych warunkdéw ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje szkdd, strat,
kosztow, wydatkéw lub jakichkolwiek innych kwot bezposrednio lub posrednio wynikajacych lub
zwigzanych z Choroba Zakazna,.

2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkode, stratg, wydatek lub inna kwote uznaje si¢
w szczegblnosci  wszelkie  koszty  oczyszczania, detoksykacji, dezynfekeji, usunigcia,
monitorowania lub badan: prowadzonych w zwigzku z Choroba Zakazng lub dotyczacych
jakiegokolwiek skladnika majatku objetego ubezpieczeniem i dotknictego dzialaniem takiej
Choroby Zakaznej.

3. Uzyte w niniejszej klauzuli pojecie ,,Choroba Zakazna” oznacza jakakolwiek chorobe, ktéra moze
by¢ przenoszona za posrednictwem jakiejkolwiek substancji lub $rodka z jakiegokolwiek
organizmu na inny organizm, przy czym:

3.1. taka substancja lub §rodkiem moze by¢ miedzy innymi wirus, bakteria, pasozyt lub inny
organizm badz jego dowolna odmiana, uznawany za zywy lub martwy,

3.2. metoda przenoszenia, bezposredniego lub posredniego, jest miedzy innymi przenoszenie
droga powietrzna, poprzez kontakt z plynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek
powierzchniami lub przedmiotami, cialami stalymi, cieczami lub gazami, lub pomigdzy
organizmami

3.3. taka choroba, substancja lub §rodek moze powodowaé uszczerbek lub stwarzaé ryzyko
uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu czlowieka badZz powodowac lub stwarzaé ryzyko
uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartosci lub zmniejszenia mozliwosci zbycia badz
utraty mozliwosci uzywania majatku objetego niniejszym ubezpieczeniem.

4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do wszystkich zakresow ochrony ubezpieczeniowej,
rozszerzeni zakresu ochrony, dodatkowych zakreséw ochrony, wyjatkéw od jakiegokolwiek
wylaczenia.

KLLAUZULA SANKC]JI I EMBARGA

Ubezpieczyciel nie jest zobowiazany do spelnienia jakichkolwiek §wiadczen, w tym zapewnienia
ochrony ubezpieczeniowej, zaplaty jakichkolwiek $rodkow z tytulu roszczen lub zapewnienia
jakichkolwiek korzysci na podstawie niniejszej umowy, w zakresie, w jakim spelnienie tych §wiadczen
mogloby skutkowaé zlamaniem przez Ubezpieczyciela sankcji, zakazow lub ograniczen wynikajacych
z prawa polskiego lub miedzynarodowego, w tym przyjetych przez Unie¢ Europejska, Organizacje
Narodéow Zjednoczonych, a takze przez Stany Zjednoczone Ameryki, Wielka Brytani¢ lub inne
panistwa, chyba Ze jest to sprzeczne z przepisami prawa obowigzujacymi Ubezpieczyciela.



Odpowiedz na pytanie nr 31

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogolne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jednoczesnie
Zamawiajacy wyjasnia, iz na podstawie postanowien § 4 ust. 1 1 2 wzoru Umowy ubezpieczenia
generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy w odpowiedniej kolejnosci:
postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla
okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci pomiedzy warunkami
ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowient — Strony przyjma do stosowania takie rozwigzanie,
ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzule beda miata zastosowanie w przypadku
wyboru oferty Wykonawcy.

Dodatkowo Zamawiajacy informuje, iz zgodnie z postanowieniami Opisu przedmiotu zamdwienia —
Dzial I, Rozdziat 1, pkt. 8 — zakres ubezpieczenia powinien obejmowac: Odpowiedzialnosé cywilng za
szkody osobowe i reczowe spowodowane prentesienien chordh akaznych i xakagen, 3 wlacgeniem odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane przeniesieniem HIV, WZW, COVID-19 i gronkowiec Zlocisty z podlimitem dla punktu
8 w wysokosci 1.000.000,00 PLN, przy czym dla COVID-19: 500.000,00 PLN.

ZAELACZNIK NR 6 - WZOR UMOWY
Pytanie nr 32
Whnosimy o wykreslenie z {7 pkt. 3
Brak zgody moze uniemozliwi¢ zlozenie oferty.
Odpowiedz na pytanie nr 32
Zamawiajacy nie wyraza zgody na wykreslenie postanowienia § 7 ust. 3 wzoru Umowy.
Jedoczesnie Zamawiajacy wyjasnia, iz zgodnie z postanowieniami § 7 ust. 3 wzoru Umowy
ubezpieczenia generalnego: W przypadkn koniecznosc odnowienia w trakcie trwania Umowy posgezegdlnych
limitow, podlimitow lub sum nbezpieczenia, nowo Zawierane ubegpiecgenia kalkulowane bedq na bazie stawek jak
wust. 2, a naleina 3 tego tytutn skiadka naliczana pro rata ga kazdy dzien udzielones ochrony nbezpieczeniowe,
gostanie oplacona przez Zamawiajacego w terminie 30 dni od dnia rozpoczecia okresu ubegpiecgenia. Dodatkowo
Zamawiajacy informuje, iz odnowienie limitéw, podlimitéw lub sum ubezpieczenia nie stanowi
elementu klauzuli automatycznego pokrycia i wymagac bedzie kazdorazowej zgody Wykonawcy.
Zamawlajacy zwraca uwagg, iz postanowienie § 7 ust. 3 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego,
stanowiacej zatacznik nr 6 do SWZ, nie dotyczy sum gwarancyjnych ubezpieczenia odpowiedzialnosci
cywilnej. Jednoczesnie Zamawiajacy wyjasnia, iz wzor umowy nie przewiduje automatycznego
odnawiania limitéw, gérna granica odpowiedzialno$ci Wykonawcy ograniczona zostala limitami
wskazanymi w Opisie przedmiotu zamowienia, okreslonymi na jedno i wszystkie zdarzenia w danym
okresie rozliczeniowym. Ewentualne doubezpieczenia mienia badZ zwickszenia/odnowienia limitéw
mozliwe beda jedynie za zgoda Wykonawecy, za optata dodatkowej sktadki.

Pytanie nr 33

W przypadku braku zgody na powyzsze pytanie wnosimy o doprecyzowanie, ze przedmiotowy zapis
bedzie odnosit sie¢ wylacznie do sum ubezpieczenia na sumy stale.

Odpowiedz na pytanie nr 33

Zamawiajacy potwierdza, iz postanowienie § 7 ust. 3 wzoru Umowy, stanowiacej zalacznik nr 6 do
SWZ nie dotyczy sum gwarancyjnych ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej oraz sum
ubezpieczenia ustalonych na pierwsze ryzyko dla klauzuli terroryzmu oraz klauzuli katastrofy
budowlane;j.

Pytanie nr 34

W przypadku braku zgody na pytanie 32 i 33 wnioskujemy o doprecyzowanie, ze odnowienie limitéw
oraz sum gwarancyjnych moze nastapi¢ wylacznie jeden raz w kazdym rocznym okresie ubezpieczenia.
Odpowiedz na pytanie nr 34

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Jednoczesnie Zamawiajacy informuje, iz odnowienie limitéw, podlimitéw lub sum ubezpieczenia nie
stanowi elementu klauzuli automatycznego pokrycia i wymaga¢ bedzie kazdorazowej zgody
Wykonawcy. Zamawiajacy zwraca uwage, iz postanowienie § 7 ust. 3 wzoru Umowy ubezpieczenia
generalnego, stanowiacej zalacznik nr 6 do SWZ, nie dotyczy sum gwarancyjnych ubezpieczenia



odpowiedzialno$ci cywilnej. Jednocze$nie Zamawiajacy wyjasnia, iz wzor umowy nie przewiduje
automatycznego odnawiania limitéw, goérna granica odpowiedzialno$ci Wykonawcy ograniczona
zostala limitami wskazanymi w Opisie przedmiotu zamoéwienia, okreslonymi na jedno i wszystkie
zdarzenia w danym okresie rozliczeniowym. Ewentualne doubezpieczenia mienia badz
zwigkszenia/odnowienia limitéw mozliwe beda jedynie za zgoda Wykonawcy, za oplata dodatkowe;j
sktadki.

Pytanie nr 35

Whnosimy o wykreslenie z {13 ust 2, pkt 6.

Brak zgody moze uniemozliwi¢ zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 35

Zamawiajacy nie wyraza zgody na wykreslenie postanowienia § 13 ust. 2 pkt 6 wzoru Umowy.

Pytanie nr 36

Prosimy o potwierdzenie, ze postanowienie w ust. 1 {7 (,,Wykonawca potwierdza, ze znane s3 mu
wszelkie okolicznos$ci majace wplyw na ocene prawdopodobienistwa wypadku ubezpieczeniowego,
1 z wyjatkiem sytuacji objecia ochrong ubezpieczeniowa nowych srodkéw trwalych, nie bedzie naliczat
dodatkowej sktadki, o ktérej mowa w art. 816 Kodeksu Cywilnego” nie dotyczy nowych okolicznosci,
ktore moga pojawic si¢ w czasie obowiazywania niniejszej umowy.

Odpowiedz na pytanie nr 36

Zamawiajacy potwierdza w stosunku do postanowienia § 14 ust. 1 wzoru Umowy.

UBEZPIECZENIE MIENIA
Pytanie nr 37
Prosimy o potwierdzenie, iz w sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie maja
przepisy prawa oraz Ogodlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jezeli OWU wskazuja przestanki
wylaczajace badz ograniczajace odpowiedzialno$¢ Ubezpieczyciela to maja one zastosowanie, chyba
ze Zamawiajacy wiaczyl je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ.
Brak potwierdzenia uniemozliwi zlozenie oferty.
Odpowiedz na pytanie nr 37
Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogolne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 38

Prosimy o informacje, czy mienie bedace przedmiotem ubezpieczenia jest zabezpieczone w sposob

przewidziany obowiazujacymi przepisami aktéw prawnych w zakresie ochrony przeciwpozarowej,

w szczegblnosci:

a) ustawa o ochronie przeciwpozarowej (Dz. U. z 2009 r. Nr 178 poz. 1380 z p6zn. zm.);

b) ustawa w sprawie warunkéw technicznych, jakimi powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie
(Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690 z pdzn. zm.);

c) rozporzadzeniem w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektow
budowlanych i terenéw (Dz. U. z 2010 r. Nr 109 poz. 719 z pézn. zm.)?

Odpowiedz na pytanie nr 38

Zamawiajacy informuje, iz mienie bedace przedmiotem ubezpieczenia jest zabezpieczone w sposob

przewidziany obowiazujacymi przepisami aktéw prawnych w zakresie ochrony przeciwpozarowej

w szczegolnosci:

a) ustawa o ochronie przeciwpozarowej;



b) rozporzadzeniem w sprawie warunkoéw technicznych, jakimi powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie;

c) rozporzadzeniem w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektow
budowlanych i terendw.

Pytanie nr 39

Prosimy o potwierdzenie, ze obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne zgloszone

do ubezpieczenia zgodnie z SWZ podlegaja regularnym przegladom okresowym stanu technicznego

i/lub dozorowi technicznemu, wykonywanym przez uprawnione podmioty oraz, ze w protokolach

z dokonanych przegladéw nie stwierdzono zastrzezen warunkujacych ich uzytkowanie.

W szczegolnosci przeglady okresowe dotycza:

— przydatnosci do uzytkowania obiektu budowlanego, estetyki obiektu budowlanego oraz jego
otoczenia

—  sprzetu przeciwpozarowego

— instalacji elektrycznej i odgromowej]

— instalacji gazowej

— przewodow kominowych (dymowe, spalinowe, wentylacyjne)

— instalacji wodociagowej przeciwpozarowe;j

— instalacji ci$nieniowych

— urzadzen dzwigowych

Odpowiedz na pytanie nr 39

Zamawiajacy informuje, iz obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne podlegaja

regularnym  przegladom okresowym stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu,

wykonywanym przez uprawnione podmioty. W protokotach z dokonanych przegladéow nie

stwierdzono zastrzezen warunkujacych uzytkowanie obiektow budowlanych.

Pytanie nr 40

Prosimy o informacjg, czy do ubezpieczenia zostaly zgloszone:

a. obiekty budowlane w zlym lub awaryjnym stanie technicznym

b. obiekty budowlane wylaczone z eksploataciji

W przypadku odpowiedzi twierdzacej prosimy o wskazanie ich lokalizacji, jednostkowych sum
ubezpieczenia i sposobu zabezpieczenia.

Niezalezenie od powyzszego prosimy o wylaczenie tych obiektow z zakresu ochrony, a jezeli nie jest
to mozliwe — o ograniczenie zakresu ochrony do zakresu FLEXA

Odpowiedz na pytanie nr 40

Zamawiajacy informuje, iz nie wykazuje do ubezpieczenia obiektéw budowlanych w zltym lub
awaryjnym stanie technicznym, obiektow przeznaczonych do rozbidrki oraz obiektéw wylaczonych
z eksploatacji o zlym stanie technicznym potwierdzonym wpisem w protokole z okresowej kontroli
obiektu.

Pytanie nr 41

Prosimy o informacjeg, czy Zamawiajacy planuje wylaczenie obiektéw z eksploatacji w trakcie trwania
przedmiotowego zamoéwienia. W przypadku odpowiedzi twierdzacej prosimy o wskazanie tych
obiektow oraz okreslenie przyczyny planowanego wylaczenia z eksploatacji.

Odpowiedz na pytanie nr 41

Zamawiajacy informuje, iz nie planuje wylaczenia obiektéw 2z eksploatacji w trakcie trwania
przedmiotowego zamoéwienia, jednakze nie mozna takich sytuacji wykluczy¢. W zwiazku z tym,
zgodnie z postanowieniami Opisu przedmiotu zamoéwienia — Dzial II, Rozdzial 2, ust. 8 ochrong
powinno by¢ objete réwniez: mienie podegas skladowania tymegasowego oraz obiekty cgasowo wylqegone
g eksploatagi, jednakze nie z uwagl na zly stan techniczny potwierdzony wpisem w protokole
z okresowej kontroli obiektu.

Pytanie nr 42



Prosimy o podanie szczegbéltowych informacji dotyczacych szkéd spowodowanych powodzig lub
podniesieniem si¢ poziomu wéd gruntowych jakie wystapily w mieniu Zamawiajacego w latach 1997
- 2023. Prosimy o podanie miejsca szkody, rodzaju i wartosci mienia dotknigtego w/w zdarzeniami.
Jakie dziatania prewencyjne, naprawcze podjal Zamawiajacy w celu ochrony mienia Zamawiajacego
przed skutkami powodzi, podtopied w w/w latach?

Odpowiedz na pytanie nr 42

Zamawiajacy informuje, iz po 1997r. na zgloszonych do ubezpieczenia lokalizacjach nie wystapily
szkody w postaci powodzi lub podniesienia si¢ poziomu woéd gruntowych.

Pytanie nr 43

Prosimy o informacje, czy w przesztosci wystgpowaly szkody/zdarzenia szkodowe w mieniu
Zamawiajacego powstale wskutek podniesienia si¢ wod gruntowych (bez wzgledu na to, czy ryzyko
bylo objete ochrong). Jezeli takie zdarzenia wystepowaly — prosimy o wskazanie roku zdarzenia
1 wysokosci poniesionych strat.

Odpowiedz na pytanie nr 43

Zamawiajacy informuje, iz w przeszlosci nie wystepowaly szkody/zdarzenia szkodowe w mieniu
Zamawiajacego powstalte wskutek podniesienia si¢ wod gruntowych.

Pytanie nr 44

Prosimy o potwierdzenie, ze dla ryzyka kradziezy z wlamaniem i rabunku, ubezpieczenia szyb oraz
ryzyka dewastacji/wandalizmu zastosowanie maja limity odpowiedzialnosci okreslone w SWZ,
chociazby OWU Ubezpieczyciela, nie przewidywaly limitow dla tych ryzyk.

Odpowiedz na pytanie nr 44

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogoélne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jednoczesnie
Zamawiajacy wyjasnia, iz na podstawie postanowien § 4 ust. 1 1 2 wzoru Umowy ubezpieczenia
generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy w odpowiedniej kolejnosci:
postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla
okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci pomiedzy warunkami
ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowiefi — Strony przyjma do stosowania takie rozwigzanie,
ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 45

Whioskujemy o wskazanie wartosci i adresu lokalizacji (przez lokalizacj¢ nalezy rozumieé budynek lub
kompleks budynkéw polaczonych badz przylegajacych) o najwigckszej wartosci budynku lub
budynkéw wraz z pozostalym mieniem zgloszonym do ubezpieczenia w danej lokalizacji.
Odpowiedz na pytanie nr 45

Zamawiajacy informuje, iz lokalizacja o najwigckszej sumie ubezpieczenia budynku to lokalizacja
budynku Starzynskiego 2 w Szczecinie o lacznej wartosci 6.472.099,43 PLN. Wskazana suma
ubezpieczenia nie obejmuje §srodkéw trwalych 1 pozostalego mienia zlokalizowanego w lokalizaciji.

Pytanie nr 46

W zwigzku z rozszerzeniem zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzed losowych
o szkody spowodowane zapadaniem lub osuwaniem si¢ ziemi wnioskujemy o potwierdzenie, ze
ochrona ubezpieczenie nie obejmuje przedmiotowych szkéd spowodowanych dziataniem czlowieka.
Odpowiedz na pytanie nr 46

Zamawiajacy nie potwierdza. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia
SWZ zostang zmodyfikowane.

Pytanie nr 47

Prosimy o potwierdzenie, ze ochrona dotyczy szkéd powstatych nagle, niespodziewanie i niezaleznie
od woli Zamawiajacego (watpliwos$ci budzi np. rozszerzenie zakresu ubezpieczenia o szkody powstate
wskutek wody, pary lub innych cieczy).

Odpowiedz na pytanie nr 47

Zamawiajacy potwierdza.



Pytanie nr 48

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia 1 innych zdarzen losowych
o szkody powstate wskutek nieszczelnosci dachéw, rynien, szczelin w zlaczach plyt, stolarki okienne;
prosimy o potwierdzenie, ze ochrona ubezpieczenia nie sa objete szkody powstate w wyniku ztego
stanu technicznego poszczegdlnych elementow.

Odpowiedz na pytanie nr 48

Zamawiajacy potwierdza, iz nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej dla szkéd powstalych wskutek
nieszczelnosdci dachow, rynien, szczelin w zlaczach plyt, stolarki okiennej w wyniku zlego stanu
technicznego poszczegélnych elementéw, z zastrzezeniem, iz zly stan techniczny potwierdzony bedzie
wpisem w protokole okresowej kontroli obiektu.

Pytanie nr 49

W przypadku braku zgody na powyzsze pytanie prosimy o wprowadzenie limitu dla przedmiotowych
szkéd w kwocie 200.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie. W sytuacji gdy
zaproponowany limit jest dla Zamawiajacego niewystarczajacy prosimy o zaproponowanie innego.
Odpowiedz na pytanie nr 49

Zamawiajacy udzielil odpowiedzi twierdzacej na powyzsze pytanie, w zwigzku z tym Zamawiajacy nie
wyraza zgody na wprowadzenie limitu.

Pytanie nr 50

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzen losowych oraz
mienia od wszystkich ryzyk o dewastacje, wnioskujemy o potwierdzenie, ze przedmiotowe ryzyko nie
obejmuje wartosci pieni¢znych, w tym gotowki.

Odpowiedz na pytanie nr 50

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 51

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzen losowych
o szkody powstale w zwiazku z prowadzeniem drobnych prac budowlano — montazowych
wnioskujemy o potwierdzenie, ze ochrona obowiazuje pod warunkiem, ze prace te:

a) Nie wymagajq uzyskania pozwolenia na budowe

b) Nie naruszajac stabilno$ci konstrukcji no$nej lub dachowej (w tym pokrycia) budynku lub budowy
¢) Nie maja wplywu na sprawno$¢ urzadzen przeciwpozarowych lub innych zabezpieczen, ktorych
istnienie Zamawiajacy deklarowal we wniosku o ubezpieczenie.

d) Prowadzone sq w obiektach oddanych do uzytkowania

e) W przypadku prowadzenia prac niebezpiecznych pozarowo (cigcie, szlifowanie, spawanie, uzycie
otwartego ognia itp.) wymagane jest stosowanie instrukcji prowadzenia prac niebezpiecznych
pozarowo. W przypadku naruszenia niniejszego obowiazku Wykonawca ma prawo do zmniejszenia
lub odmowy wyplaty odszkodowania w zakresie, w jakim niewykonanie tego obowiazku mialo wplyw
na powstanie 1 rozmiar szkody.

W przypadku akceptacii jedynie poszczegdlnych zapiséw wnioskujemy o ich wskazanie.

Odpowiedz na pytanie nr 51

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 52
W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzed losowych
o szkody powstale w zwiazku z prowadzeniem drobnych prac budowlano — montazowych

wnioskujemy o potwierdzenie, ze z zakresu ochrony ubezpieczeniowej wylaczone sa szkody powstale
wskutek katastrofy budowlanej oraz wadliwego wykonania robdt, w tym niewlasciwego
zabezpieczenia mienia siadujacego.

Odpowiedz na pytanie nr 52

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 53



Whnosimy o wykreslenie z zakresu pekania mrozowego.
Odpowiedz na pytanie nr 53
Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 54

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzen losowych oraz

mienia od wszystkich ryzyk o szkody powstale wskutek awarii i uszkodzed maszyn 1 urzadzen,

spowodowane miedzy innymi dzialaniem czlowieka, wadami produkcyjnymi, przyczynami

eksploatacyjnymi wnioskujemy o doprecyzowanie, ze ubezpieczeniem nie sa objete szkody

a) W czesciach i materiatach, ktére ulegaja szybkiemu zuzyciu lub podlegaja okresowej wymianie
w ramach konserwacji

b) W materiatach eksploatacyjnych i narzedziach wymiennych

c) Bedace nastepstwem naturalnego zuzycia

d) Za ktére odpowiedzialny jest producent, dostawca lub zewngtrznych warsztat naprawczy

e) Spowodowane wadami badZ usterkami istniejacymi w chwili zawarcia umowy ubezpieczenia,
o ktorych ubezpieczony lub ubezpieczajacy wiedzial lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mogl sie dowiedzie¢

f) Spowodowane zaniechaniem obowiazkowych okresowych przegladow konserwacyjnych
1 remontow

@) O charakterze estetycznym , w tym zarysowania, zadrapania, wgniecenia, obtluczenia

h) Posrednie, w tym w postaci utraconych korzysci oraz utraty zysku

W przypadku akceptacji jedynie poszczegdlnych zapiséw wnioskujemy o ich wskazanie.

Odpowiedz na pytanie nr 54

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 55

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzed losowych

o szkody powstale w wyniku katastrofy budowlanej wnioskujemy o potwierdzenie, ze

z odpowiedzialno$ci Wykonawcy wylaczone sg szkody

a) Wiynikle ze zdarzen powstalych w budynkach, w ktérych prowadzone sa roboty budowlane
wymagajace pozwolenia na budowe

b) W budynkach przeznaczonych do rozbiérki, bedacych w jej trakcie lub tez wylaczonych
z eksploatacji, a takze mieniu tam zgromadzonym

c) Ktora powstala na skutek lub do ktorej przyczynily si¢ niewlasciwe warunki eksploatacii
w szczegblnosci rozumiane jako zbyt duze obcigzenie, przerdbki niezgodne 2z zasadami
budowlanymi, braki w remontach i biezacym utrzymaniu

W przypadku akceptacii jedynie poszczegélnych zapiséw wnioskujemy o ich wskazanie.

Odpowiedz na pytanie nr 55

Zamawiajacy potwierdza, przy czym zgodnie z postanowieniami Opisu przedmiotu zamowienia —

Dziat 11, Rozdzial 2, ust. 8: ,W ramach ustalonych w umowie sum ubegpieczenia, Ubegpiecgyciel dopuszeza

mogliwost premieszezania mienia pomiedzy 3gtoszonymi do nbezpieczenia lokalizaciami orazg nowymi lokalizaciani

powstatymi w trakcie trvania umowy nbezpiecgenia, spetniajacymi wymogi dotyczace Jabepieczen preciwpozarowych

I preciwkradziezowych wynikajace 3 obowiaimjacych przepisow prawa. W gwiqzku  tym objete ochrong jest mienie

takse podezas skladowania tymezasowego oraz obiekty czasowo wylaczone g eksploatagi.”

Pytanie nr 56

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeni losowych,

sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk o szkody i koszty powstate w wyniku zagrozenia aktami

terroryzmu lub aktami terroryzmu wnioskujemy o potwierdzenie, ze z zakresu ubezpieczenia

wylaczone sa szkody

a) Powstale w wyniku uwolnienia lub wystawienia na dziatanie substanciji toksycznych, chemicznych
lub biologicznych

b) Wiynikajace bezposrednio lub posrednio z wybuchu jadrowego, reakcji nuklearnej,
promieniowania jadrowego, skazenia radioaktywnego



c) Spowodowane atakiem elektronicznym, w tym przez wiamania komputerowe oraz w wyniku
dzialania wiruséw komputerowych

Brak potwierdzenia uniemozliwi zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 56

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 57

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzen losowych,

mienia od wszystkich ryzyk, sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk o szkody powstate w wyniku

strajkow, zamieszek i rozruchéw wnioskujemy o doprecyzowanie, ze z ochrony ubezpieczeniowej

wylaczone sa szkody

a) Wiynikle z calkowitego lub czes$ciowego zaprzestania dzialalnosci, opdéznien lub zakidcen
dziatalnosci

b) Powstale wskutek trwatego lub tymczasowego zajecia w wyniku konfiskaty lub rekwizycji przez
legalna wtadze

c) Szkéd posrednich lub nastepezych jakiegokolwiek rodzaju oraz odpowiedzialnosci lub
jakichkolwiek platnosci przewyzszajacych odszkodowanie za szkody okre§lone w niniejszym
rozszerzeniu

d) Bedace bezposrednim lub posrednim nastepstwem dzialan wojennych, wojny domowej,
wprowadzenia stanu wojennego, powstania zbrojnego, rewolucji, konfiskaty lub innego rodzaju
przejecia przedmiotu ubezpieczenia przez rzad lub inne wladze kraju, sabotazu, blokady

e) Bedace bezposrednim lub posrednim nastgpstwem aktéw terroryzmu, przez ktére rozumie si¢
wszelkiego rodzaju dzialania majace na celu wprowadzenie chaosu, zastraszanie ludnosci lub
dezorganizacje zycia publicznego dla osiagniecia okreslonych skutkéw ekonomicznych,
politycznych, religijnych, ideologicznych, socjalnych lub spolecznych

f) Wszelkich dziatan przedsiewzietych w zwiazku z kontrolowaniem, zapobieganiem lub
zwalczaniem skutkéw zdarzen wymienionych w pkt. d oraz e

Odpowiedz na pytanie nr 57

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 58

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzen losowych,
mienia od wszystkich ryzyk, mienia od kradziezy z wiamaniem i rabunku oraz dewastacji, sprzetu
elektronicznego od wszystkich ryzyk o klauzulg miejsca ubezpieczenia wnioskujemy o potwierdzenie,
ze dotyczy ona wylacznie lokalizacji znajdujacych si¢ na terenie RP

Odpowiedz na pytanie nr 58

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 59

W odniesieniu do zapisu okreslonego w ubezpieczeniu mienia od ognia i innych zdarzen losowych
Rozdziat 2 (Postanowienia wspdlne) pkt. 8 prosimy o doprecyzowanie, ze warto$¢ przeniesionego
mienia nie moze przekroczy¢ 20% sumy ubezpieczenia w danej lokalizacji. Powyzsze jest istotne
z punktu widzenia okreslenia PML-u.

Odpowiedz na pytanie nr 59

Zamawiajacy nie wyraza zgody na wprowadzenie limitu 20% dla wskazanego zakresu ubezpieczenia.
Jednoczesnie Zamawiajacy informuje, iz w okresie obowigzywania umowy nie planuje przeniesienia
mienia o warto$ci przekraczajacej 20% sumy ubezpieczenia w danej lokalizacji.

Pytanie nr 60

W odniesieniu do zapisu okreslonego w ubezpieczeniu mienia od ognia i innych zdarzen losowych
Rozdziat 2 (Postanowienia wspoélne) pkt. 10 prosimy o potwierdzenie, ze zastosowania nie majac
wylaczenia przedmiotowego nie za$ zakresu ubezpieczenia.

Brak mozliwosdci zastosowania wylaczen okreslonych w OWU dotyczacy zakresu ubezpieczenia
uniemozliwi zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 60



Zamawiajacy informuje, iz wprowadzajac do Opisu przedmiotu zamoéwienia postanowienie o tresci:
,» Ubezpieczyciel akceptuje rodzay i charakter mienia stanowiqeego predmiot ubegpiecgenia, w 3wiqkn 3 tym nie majq
gastosowania_jakiekolwiek wylaczenia co do rodzaju ubegpieczanego mienia wynikajace 3 Ogdlnych Warnnkdw
Ubezpieczenia (dalej jako ,,OWU?”) — dotyegy wsgystkich dziatow Opisu predmiotu amowienia” intencja
Zamawiajacego jest potwierdzenie przez Wykonawce ochrony ubezpieczeniowej dla kazdego mienia
stanowigcego wlasno$¢ Zamawiajacego, bez wzgledu na rodzaj i charakter mienia stanowiacego
przedmiot ubezpieczenia. Dodatkowo Zamawiajacy wyjasnia, ze pozostale wylaczenia
odpowiedzialno$ci  wynikajace z OWU Wykonawcy, beda mialy zastosowanie zgodnie
z postanowieniami {4 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego, stanowiacej zalacznik nr 6 do SWZ.

Pytanie nr 61

Whnosimy o zmniejszenie limitu dla ryzyka kradziezy zwyktej z 300.000,00 PLN do 100.000,00 PLN
na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

Brak zgody moze uniemozliwi¢ zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 61

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 62

Whnosimy o wprowadzenie podlimitu odpowiedzialnosci dla ryzyka kradziezy zwyklej w zakresie
rowerow miejskich w wysokosci 10 000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.
Brak zgody moze uniemozliwi¢ zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 62

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 63

Prosimy o potwierdzenie, Ze ryzyka kradziezy zwyklej oraz dewastacji w ubezpieczeniu mienia od
wszystkich ryzyk oraz w ubezpieczeniu mienia od kradziezy z wlamaniem i rabunku oraz dewastacji
nie kumulujq sie.

Odpowiedz na pytanie nr 63

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 64

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia mienia od kradziezy z wiamaniem i rabunku
oraz dewastacji o szkody powstate w wyniku kradziezy elementéw zewngtrznych budynku/budowli
prosimy o doprecyzowanie, ze Wykonawca obejmuje ochrong szkody, w sytuacji gdy do kradziezy
przedmiotowego mienia doszto przy uzyciu narzedzi i/lub sity.

Odpowiedz na pytanie nr 64

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 65

Z uwagi na osobne ubezpieczenie mienia w transporcie krajowym (cargo), wnosimy o wykreslenie
ponizszego zapisu:

»szkody powstale w mieniu przewozonym / transportowanym (transport ladowy) przez
Ubezpieczajacego / Ubezpieczonego na terenie RP, w tym powstate wskutek wypadku $rodka
transportu, uszkodzenie lub zniszczenie w trakcie zatadunku i rozladunku, kradziezy z wlamaniem
lub rabunku”.

Odpowiedz na pytanie nr 65

Zamawiajacy nie wyraza zgody. Jednoczesnie Zamawiajacy wyjasnia, iz postanowienia Dziatu VII
Opisu przedmiotu zamoéwienia dotycza ubezpieczenia w transporcie krajowym (cargo) mienia
w postaci przewozonych roweréw z systemu Szczecifiskiego Roweru Miejskiego, podczas gdy
postanowienia Opisu przedmiotu zamowienia — Dzial II, Rozdziat 1, pkt 16 dotycza pozostatego
mienia wykazanego do ubezpieczenia, z wylaczeniem rowerow.



UBEZPIECZENIE SPRZETU ELEKTRONICZNEGO

Pytanie nr 66

Prosimy o potwierdzenie, iz w sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie maja
przepisy prawa oraz Ogoélne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jezeli OWU wskazujq przestanki
wylaczajace badz ograniczajace odpowiedzialno$¢ Ubezpieczyciela to maja one zastosowanie, chyba
ze Zamawiajacy wiaczyt je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ.

Brak potwierdzenia uniemozliwi zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 66

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogodlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 67

Whioskujemy o wskazanie lokalizacji (przez lokalizacje nalezy rozumie¢ budynek lub kompleks
budynkéw potaczonych badz przylegajacych) o najwigkszej wartosci ubezpieczanego sprzetu
elektronicznego oraz podanie tej warto$ci — dla ubezpieczenia sprzetu elektronicznego od wszystkich
ryzyk.

Odpowiedz na pytanie nr 67

Zamawiajacy informuje, iz lokalizacja o najwigckszej sumie ubezpieczenia budynku to lokalizacja
budynku Starzynskiego 2 w Szczecinie o lacznej wartosci 6.472.099,43 PLN. Wskazana suma
ubezpieczenia nie obejmuje §rodkow trwalych 1 pozostalego mienia zlokalizowanego w lokalizacji.

Pytanie nr 68

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia sprz¢tu elektronicznego od wszystkich ryzyk
o szkody powstale w wyniku wad produkcyjnych prosimy o potwierdzenie, ze Wykonawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, za ktére na podstawie umowy lub obowigzujacych przepisow prawa
odpowiedzialny jest producent, sprzedawca, dostawca lub wykonawca ustugi.

Odpowiedz na pytanie nr 68

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 69
W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk
o szkody z tytulu zniszczenia, uszkodzenia, lub utraty sprzetu elektronicznego w przewozonych

pojazdach wnioskujemy o doprecyzowanie, ze wykonawca nie ponosi odpowiedzialnosci w sytuacji

gdy:

a) Pojazd uzywany do transportu ubezpieczonego mienia nie posiadal twardego dachu (jednolitej
sztywnej konstrukeji)

b) Sprzet przewozony lub pozostawiony w pojezdzie nie zostal zamkniety na klucz i nie zostat
wylaczony system alarmowy w pojezdzie

¢) Pojazd znajdowal si¢ w porze nocnej (w godz. 22.00 — 6.00) w miejscu innym niz parking strzezony
lub garaz zamknigty co najmniej na jeden zamek wielozastawkowy lub ktédke wielozastawkowa

d) objetym ubezpieczeniem autocasco.

Odpowiedz na pytanie nr 69

Zamawiajacy potwierdza z wylaczeniem punktéw b i d, ktérych tres¢ jest niezrozumiala dla

Zamawiajacego.

Pytanie nr 70



W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk
o szkody z tytulu zniszczenia, uszkodzenia, lub utraty sprzetu elektronicznego zainstalowanego lub
przewozonego w rowerach lub na todziach prosimy o wprowadzenie limitu odpowiedzialnosci dla
tego rodzaju mienia w kwocie 100.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.
Odpowiedz na pytanie nr 70

Zamawlajacy nie wyraza zgody na wprowadzenie limitu.

Pytanie nr 71

Prosimy o informacje jakiego rodzaju sprzet elektroniczny zainstalowany jest na rowerach oraz
todziach i do czego jest wykorzystywany.

Odpowiedz na pytanie nr 71

Zamawiajacy informuje, iz w wyjatkowych sytuacjach w pojazdach, rowerach lub na fodziach moze
zostaé zainstalowany (wewnatrz i na zewnatrz) lub przewozony sprzet elektroniczny przenosny, np.
GPSy stuzace do lokalizacji roweréw.

Pytanie nr 72

Wnosimy o wylaczenie z zakresu terytorium Rosji, Ukrainy i Bialorusi.

warunkow ubezpieczenia na drugi lub trzeci okres polisowy.

Odpowiedz na pytanie nr 72

Zamawiajacy informuje, iz nie oczekuje ochrony za szkody powstale na terytoriach Rosji, Ukrainy
1 Biatorusi.

Pytanie nr 73

W odniesieniu do przedstawionego wykazu mienia prosimy o informacje czy domki campingowe
LIKAMPINOS” zabezpieczone zostaly impregnatem ognioochronnym.

Odpowiedz na pytanie nr 73

Zamawiajacy informuje, iz domki campingowe ,,KKAMPINOS” zabezpieczone zostaly impregnatem
ognioochronnym.

Pytanie nr 74

Prosimy o informacje jakie sa odleglosci od najblizszych jednostek PSP do OW Krokus oraz OW
Krzemien oraz potwierdzenie, ze zapewniony jest swobodny dojazd strazy pozarnej do kazdego
z domkow.

Odpowiedz na pytanie nr 74

Zamawiajacy informuje, iz odleglosci od najblizszej OSP/PSP sa naste¢pujace:

1) Osrodek wezasowy KROKUS, ul. Stoneczna 7, 73-140 Iasko — 2,3 km w miejscowosci Insko;

2) Ofdrodek wezasowy Krzemien — 7,7 km w miejscowosci Dobrzany.

UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE]

Pytanie nr 75

Prosimy o potwierdzenie, ze jezeli OWU wskazujq przestanki wylaczajace badZ ograniczajace
odpowiedzialno§é Ubezpieczyciela, to majg one zastosowanie, chyba ze Zamawiajacy wprost wlaczyt
je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ.

Brak potwierdzenia uniemozliwi zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 75

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogolne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.



Pytanie nr 76

Prosimy o potwierdzenie, ze nawet jesli OWU Wykonawcy nie przewiduja tego rodzaju ograniczen,
to beda mialy zastosowanie ujete w SWZ podlimity sumy gwarancyjnej.

Odpowiedz na pytanie nr 76

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogodlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 77

Prosimy o potwierdzenie, ze limity wskazane w SWZ sg limitami na jeden i wszystkie wypadki
ubezpieczeniowe.

Odpowiedz na pytanie nr 77

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 78

Prosimy o potwierdzenie, ze w zakresie ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej zakres
ubezpieczenia w zadnym aspekcie nie wykracza poza zakres ustawowej odpowiedzialnosci
ubezpieczonego.

Odpowiedz na pytanie nr 78

Zamawiajacy informuje, iz zakres ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej zostal szczegdlowo
opisany w Opisie przedmiotu zamoéwienia — Dzial I, Rozdzial 1.

Pytanie nr 79

Prosimy o potwierdzenie, ze z zakresu ubezpieczenia wylaczona jest dzialalno§é zwiazana
z posiadaniem lub prowadzeniem skladowiska odpadéw, wysypiska $mieci, sortowni odpadow,
zakladu utylizacji odpaddow.

Odpowiedz na pytanie nr 79

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 80

Prosimy o potwierdzenie, ze zakres ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej nie obejmuje szkod
powstalych w zwiazku z prowadzeniem dziatalnosci, medycznej, badawczej, farmaceutycznej a takze
udzielaniem §wiadczen opieki zdrowotnej.

Odpowiedz na pytanie nr 80

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 81

Prosimy o potwierdzenie, ze zakresem ochrony nie bedzie objete przeniesienie choroby Creutzfeldta-
Jacoba i innych encefalopatii gabczastych.

Odpowiedz na pytanie nr 81

Zamawlajacy potwierdza.

Pytanie nr 82

Prosimy o potwierdzenie, ze zakres ubezpieczenia OC nie obejmuje wypadkéw ubezpieczeniowych
podlegajacych obowigzkowemu ubezpieczeniu OC w tym z tyt. wykonywania zawodu.

Odpowiedz na pytanie nr 82

Zamawiajacy potwierdza.



Pytanie nr 83

Prosimy o wskazanie numeréw PKD, ktére maja zosta¢ objete ochrona ubezpieczeniowa oraz
procentowy podzial przychodéw na wszystkie PKD.

Odpowiedz na pytanie nr 83

Zamawiajacy informuje, iz zakres ochrony ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej zostal okreslony
w Dziale I Opisu przedmiotu zamoéwienia. Szczegdlowe informacje o przedmiocie dziatania Spotki
dostepne sa w SWZ oraz na stronach internetowych:

http://www.niol.szczecin.pl/

http://niol.szczecin.pl/przedmiot-dzialania/

Pytanie nr 84

Prosimy o szczegdlowe informacje dotyczace wynajmu oraz zarzadzania nieruchomos$ciami na terenie
Gminy Miasto Szczecin takie jak: ilo§¢ wynajmowanych oraz zarzadzanych nieruchomosci, rodzaj
zarzadzanych nieruchomosci (np. budynki mieszkalne, budynki biurowe, sklepy itp.).

Odpowiedz na pytanie nr 84

Zamawiajacy informuje, iz wszystkie zarzadzane przez Spotke obiekty wskazane zostaly w zalaczniku
A do SWZ. Dodatkowe informacje dotyczace nieruchomosci znajdujg si¢ na stronie:
http://niol.szczecin.pl/nieruchomosci/

Pytanie nr 85

Whnosimy o wylaczenie z zakresu ubezpieczenia szkod wyrzadzonych przez Zamawiajacego w wyniku
winy umyslnej.

Odpowiedz na pytanie nr 85

Zamawiajacy nie wyraza zgody na wykreslenie wskazanego zakresu ubezpieczenia. Jednoczednie
Zamawiajacy wyjadnia, iz — zgodnie z postanowieniami Opisu przedmiotu zamowienia —
w ubezpieczeniu zastosowanie bedzie miala klauzula reprezentantéw. Zaklad ubezpieczen nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek winy umyslnej Reprezentantéw Ubezpieczajacego/
Ubezpieczonego (Czlonkowie Zarzadu, Prokurenci). Za szkody powstale z winy umyslnej oséb nie
bedacych reprezentantami Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego zaklad ubezpieczen ponosi pelna
odpowiedzialnos¢.

Pytanie nr 86

Prosimy o informacje, czy Zamawiajacy dokonuje konserwaciji / napraw wszelkich urzadzen i instalacji
wlasnymi sitami, czy korzysta z podwykonawcow. W przypadku korzystania z podwykonawcow
prosimy o informacj¢ czy Zamawiajacy oczekuje posiadania przez nich polis OC.

Odpowiedz na pytanie nr 86

Zamawiajacy informuje, iz w chwili obecnej w ramach prowadzonej dzialalnosci nie korzysta
z podwykonawcdw. W przypadku korzystania z podwykonawcow, Zamawiajacy oczekuje posiadania
przez podwykonawcéw stosownych polis OC.

Pytanie nr 87

Prosimy o informacje jakie czynnosci zlecane sa podwykonawcom oraz jaki jest sposéb wyboru
przedmiotowych podwykonawcow (czy podpisywane sa umowy wicloletnie czy kazdorazowo
wybierani s3 nowi podwykonawcy oraz jakimi kryteriami wyboru kieruje si¢ Zamawiajacy).
Odpowiedz na pytanie nr 87

Zamawiajacy informuje, iz w chwili obecnej w ramach prowadzonej dzialalnosci nie korzysta
z podwykonawcow.

Pytanie nr 88

Prosimy o wskazanie liczby nieruchomosci, z ktérych korzysta Zamawiajacy na podstawie umowy
najmu, dzierzawy lub innego pokrewnego stosunku prawnego oraz jakie jest przeznaczenie tych
nieruchomosci (biuro, magazyn itp.).

Odpowiedz na pytanie nr 88

Zamawiajacy informuje, iz w chwili obecnej korzysta z kilku nieruchomosci na podstawie umowy
najmu, dzierzawy lub innego pokrewnego stosunku prawnego. Wsréd nieruchomosci tych mozna


http://www.niol.szczecin.pl/
http://niol.szczecin.pl/przedmiot-dzialania/
http://niol.szczecin.pl/nieruchomosci/

wskaza¢ przykladowo lokalizacje budynku przy al. Wojska Polskiego 105 w Szczecinie, jako budynek
biurowy (Strefa Platnego Parkowania).

Pytanie nr 89

Prosimy o informacje czy w ktorejkolwiek lokalizacji Zamawiajacy przechowuje materialy tatwopalne
i/lub wybuchowe, ktére moglyby powodowaé zwigkszenie ryzyka przeniesienia ognia lub innego
uszkodzenia mienia otaczajacego.

Odpowiedz na pytanie nr 89

Zamawiajacy informuje, iz w lokalizacjach zgloszonych do ubezpieczenia Zamawiajacy nie
przechowuje matetialéw latwopalnych i/lub wybuchowych, ktére moglyby powodowaé zwigkszenie
ryzyka przeniesienia ognia lub innego uszkodzenia mienia otaczajacego.

Pytanie nr 90

W przypadku odpowiedzi twierdzacej na powyzsze pytanie wnioskujemy o wskazanie
przedmiotowych lokalizacji wraz z okresleniem ilosci oraz rodzaju przedmiotowego mienia, sposobu
jego skladowania, zabezpieczen przeciwpozarowych oraz mienia znajdujacego si¢ w bezposrednim
sasiedztwie.

Odpowiedz na pytanie nr 90

Zamawiajacy informuje, iz w lokalizacjach zgloszonych do ubezpieczenia Zamawiajacy nie
przechowuje materialéw tatwopalnych i/lub wybuchowych.

Pytanie nr 91

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej o szkody w rzeczach
ruchomych, w tym w pojazdach w zakresie nieobjetym ubezpieczeniami komunikacyjnymi
wnioskujemy o doprecyzowanie, ze ubezpieczeniu nie podlegaja pojazdy, ktére moglyby zosta¢
ubezpieczonego w ramach ubezpieczenn komunikacyjnych. Przedmiotowe pytanie ma na celu
uniknigcie sytuacii, w ktorej wlasciciel pojazdy nie jest w stanie uzyska¢ atrakcyjnego ubezpieczenia
lub z innego powodu nie chce takiego ubezpieczenia zawrze¢ i przerzuca odpowiedzialno$¢ na
Zamawiajacego.

Odpowiedz na pytanie nr 91

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 92

W zwigzku z brakiem rozszerzenia zakresu ubezpieczenia o OC za produkt, prosimy o informacje
gdzie wystepuje ryzyko przeniesienia choréb zakaznych, w tym HIV, WZW, COVID-19 oraz
gronkowiec zlocisty.

Odpowiedz na pytanie nr 92

Zamawiajacy informuje, iz w chwili obecnej nie jest w stanie przewidzie¢ wszelkich scenariuszy
szkodowych mogacych wystapi¢ w przysztosci.

Pytanie nr 93

W odniesieniu do rozszerzenia zakresu ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej o szkody powstale
w mieniu pracownikéw, w tym szkody w pojazdach pracownikéw prosimy o potwierdzenie, ze zakres
ubezpieczenia nie obejmuje kradziezy pojazdu, za§ w pozostalym zakresie objetym ochrona
odpowiedzialno§¢ zachodzi wylacznie w sytuacji gdy pojazd zaparkowany byl w miejscu do tego
przeznaczonym.

Odpowiedz na pytanie nr 93

Zamawlajacy potwierdza.

Pytanie nr 94

W zwigzku z rozszerzeniem zakresu ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej o czyste straty
finansowe wnioskujemy o potwierdzenie, ze Wykonawca nie odpowiada za szkody

1) Spowodowane przez prace lub ustugi niewykonane w calosci lub czgsci, albo wykonane wadliwie
przez Ubezpieczonego

2) Zwigzane z dziatalnos$cia



a) Bankowg lub ubezpieczeniowsq

b) Ksiegowa lub finansowsa

c) Leasingowsa

d) Dotyczacq przetwarzania danych lub instalacji oprogramowania

e) Reklamowg

f) Posrednikéw turystycznych 1 organizatoréw turystyki

@) Polegajaca na wszelkiego rodzaju doradztwie, planowaniu, kontroli , wycenie, kosztorysowaniu

3) Zwiazane z dokonywaniem wszelkiego rodzaju platnosci

4) Zwiazane z wykonywaniem ustug projektowych , nadzorem lub kierowaniem budowy

5) Wynikajace z niedotrzymania terminéw, wszelkiego rodzaju op6znien lub zwtoki

6) Wynikajace z czynoéw nieuczciwej konkurencji , w tym z naruszenia tajemnicy przedsigbiorstwa,
tajemnicy handlowej, zawodowej

7) Powstale w wyniku utraty dokumentéw, pieniedzy, papieréw wartosciowych

8) Zwiazane ze sprawowaniem funkcji cztonka organu wladz spo6tki kapitatowe;

9) Zwigzane ze stosunkiem pracy

10) Polegajace na zaplacie lub wynikajace z zaplaty kar pienigznych, grzywien sadowych lub
administracyjnych, odszkodowan o charakterze karnym (punitive & exemplary dama ges), nawigzek
lub innych kar o charakterze pieni¢znym, albo naleznosci publicznoprawnych lub oplat
manipulacyjnych oraz odsetek od tych kwot (z wyjatkiem czystych strat finansowych poniesionych
przez osobg trzecig inng niz osoba, ktéra doznala zniszczenia lub uszkodzenia rzeczy ruchomej,
nieruchomosci, przedsiebiorstwa lub gospodarstwa rolnego, w tym roszczenia takiej osoby trzeciej
z tytulu zaplaconej przez nig kary umownej).

Odpowiedz na pytanie nr 94

Zamawiajacy informuje, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie majq przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogolne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czgScia OWU 2z wyjatkiem postanowienn sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie bedg mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwiazanie, ktére bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzula bedzie miala
zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakze bez limitéw, franszyz, udziatow
wlasnych oraz postanowieni niezgodnych z postanowieniami SWZ.

Pytanie nr 95

W przypadku akceptacii jedynie czesci wylaczen z powyzszego pytania wnioskujemy o ich wskazanie.
Odpowiedz na pytanie nr 95

Zamawiajacy informuje, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie majq przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogolne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwiazanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzula bedzie miata
zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawecy, jednakze bez limitéw, franszyz, udzialow
wlasnych oraz postanowien niezgodnych z postanowieniami SWZ.

Pytanie nr 96

Whnosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokosci 10% wartosci szkody dla zakresu OC
za czyste straty finansowe oraz w kwocie 1.000,00 PLN w pozostalym zakresie. Wskazana w opisie
przedmiotu zamowienia franszyza dla punktu 12 nie dotyczy przedmiotowego zakresu, w ktérym
punkt 12 si¢ nie znajduje.



Odpowiedz na pytanie nr 96

Zamawiajacy informuje, iz zakres ubezpieczenia OC za szkody w postaci czystych strat finansowych
wskazany zostal w Opisie przedmiotu zaméwienia — Dzial I, Rozdzial 1, ust. 11. Dla wskazanego
zakresu ubezpieczenia okreslona zostata w Opisie przedmiotu zaméwienia — Dziat I, Rozdzial 2, ust. 2
franszyza redukcyjna w wysokosci 10% wartosci szkody.

Pytanie nr 97

W zwiazku z rozszerzeniem zakresu terytorialnego ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej dla
podrézy stuzbowych, wnioskujemy o doprecyzowanie, ze Wykonawca obejmuje ochrong podréze
stuzbowe na terytorium USA, Kanady, Australii oraz Nowej Zelandii wylacznie w zakresie udzialu
w sympozjach, konferencjach, pokazach itp. za§ wylaczona jest ochrona w zakresie prowadzonej
dzialalnosci (kontraktowa). Jednoczesnie wnosimy o calkowite wylaczenie z zakresu terytorium Rosji,
Ukrainy i Bialorusi.

Odpowiedz na pytanie nr 97

Zamawiajacy informuje, iz nie planuje podrézy stuzbowych do USA, Kanady, Australii oraz Nowej
Zelandii. Jednocze$nie Zamawiajacy informuje, iz nie oczekuje ochrony za szkody powstale na
terytoriach Rosji, Ukrainy i Biatorusi.

Pytanie nr 98

Prosimy o potwierdzenie, ze w przypadku szkéd wyrzadzonych przez osoby zatrudnione przez
Ubezpieczonego chodzi o OC Ubezpieczonego za szkody wyrzadzone przez te osoby, ktora
Ubezpieczony ponosi zgodnie z przepisami prawa.

Odpowiedz na pytanie nr 98

Zamawiajacy potwierdza.

Pytanie nr 99

Prosimy o potwierdzenie, ze zwrot kosztéw wyniklych z zastosowania §rodkéw podijetych przez
Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego w celu zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiaréw,
jezeli byly celowe, chociazby okazaly si¢ bezskuteczne, dotyczy kosztow poniesionych w razie zajscia
wypadku ubezpieczeniowego.

Odpowiedz na pytanie nr 99

Zamawiajacy potwierdza.

UBEZPIECZENIE MIENIA W TRANSPORCIE KRAJOWYM

Pytanie nr 100

Prosimy o potwierdzenie, iz w sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie maja
przepisy prawa oraz Ogoélne Warunki Ubezpieczenia Wykonawecy. Jezeli OWU wskazujg przestanki
wylaczajace badz ograniczajace odpowiedzialnos¢ Ubezpieczyciela to maja one zastosowanie, chyba
ze Zamawiajacy wiaczyl je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ.

Brak potwierdzenia uniemozliwi zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 100

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogolne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
11 2 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 101
Prosimy o wskazanie acznej sumy ubezpieczenia wszystkich transportéw wykonywanych w rocznym
okresie ubezpieczenia.



Odpowiedz na pytanie nr 101

Zamawiajacy informuje, iz w ramach ubezpieczenia mienia w transporcie powinny zostac
ubezpieczone wszystkie rowery posiadane przez Zamawiajacego o tacznej wartosci 4.405.000,00 PLN,
ktore przewozone sa kilka razy dziennie w ramach relokacji roweréw pomiedzy stacjami rowerowymi
lub z miejsca pozostawienie do magazynu. Maksymalna warto$¢ tadunkéw na jednym $rodku
transportu wynosi ok. 130.000,00 PLN.

Pytanie nr 102

Prosimy o doprecyzowanie, ze transport odbywa si¢ samochodami.
Odpowiedz na pytanie nr 102

Zamawiajacy potwierdza transport samochodowy.

Pytanie nr 103

Prosimy o informacje czy transportowane sa rowniez rowery uszkodzone. W przypadku odpowiedzi
twierdzacej prosimy o informacj¢ czy przed rozpoczeciem transportu spisywany jest protokot lub inny
dokument okreslajacy rodzaj, rozmiar itp. uszkodzen, ktore wystapily przed rozpoczeciem transportu.
Odpowiedz na pytanie nr 103

Zamawiajacy informuje, iz transportowane moga by¢ réwniez rowery uszkodzone. Szczegdltowe
uszkodzenia roweréw weryfikowane sa na terenie magazynu rowerowego.

UBEZPIECZENIA KOMUNIKACY]JNE

Pytanie nr 104

Prosimy o potwierdzenie, ze ogélne wylaczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci ujete w OWU
wykonawcy maja zastosowanie, chyba ze opisane w nich sytuacje zostaly wprost wlaczone do zakresu
ubezpieczenia zawartego w SWZ i ze powyzsze dotyczy rowniez ryzyk, dla ktérych wskazano
wylaczenia odpowiedzialnosci w programie ubezpieczenia.

Brak potwierdzenia uniemozliwi zlozenie oferty.

Odpowiedz na pytanie nr 104

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogdlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 105

Prosimy o informacje czy zamawiajacy planuje w okresie ubezpieczenia okreslonym zapisami SWZ
zakup pojazdu o wartosci jednostkowej powyzej 800.000 zt.

Odpowiedz na pytanie nr 105

Zamawiajacy nie planuje w okresie ubezpieczenia zakupu pojazdu o wartoéci jednostkowej powyzej
800.000 PLN.

Pytanie nr 106

Prosimy o informacje, czy zamawiajacy w przypadku zgloszenia do ubezpieczenia pojazdu o wartosci
jednostkowej powyzej 800.000 zt (sumy ubezpieczenia) wyraza zgode na renegocjacje stawki AC.
Odpowiedz na pytanie nr 106

Zamawiajacy nie planuje w okresie ubezpieczenia zakupu pojazdu o wartosci jednostkowej powyzej
800.000 PLN.

Pytanie nr 107
Prosimy o zmiang zapisu dotyczacego samolikwidacji i ograniczenia kwoty do 5 000 z1I na:



Zastosowanie ma klauzula samolikwidacji szkdd, zgodnie z ktéra Ubezpieczony moze przystapi¢ do

usunigcia szkody bez ogledzin Wykonawcy, jezeli jej szacunkowa warto$¢ nie przekracza kwoty

10.000,00 PLN. Warunkiem zastosowania klauzuli jest przedstawienie przez Ubezpieczonego

nastepujacych dokumentéw:

a) opis zdarzenia z okresleniem przyczyny powstania szkody,

b) kalkulacja naprawy pojazdu,

¢) zdjecia uszkodzen,

d) kopia faktury za naprawe,

e) dyspozycja wyplaty odszkodowania,

f) potwierdzenie zgloszenia zdarzenia na policje, jezeli szkoda powstala w wyniku czynu
zabronionego.

Odpowiedz na pytanie nr 107

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 108

W zwiazku z zaistnialg sytuacjq w Europie, prosimy o:

Wytaczenie wszelkich szkéd wyrzadzonych na terenie krajéw bloku wschodniego — Rosji, Biatorusi,
Ukrainy, Motdawii.

Odpowiedz na pytanie nr 108

Zamawiajacy informuje, iz nie oczekuje ochrony za szkody powstate na terytoriach Rosji, Ukrainy,
Biatorusi 1 Motdawii.

Pytanie nr 109

Prosimy o zmiang zapisu dotyczacego likwidacji szkdd na zapis jak nizej:

W sytuacji szkéd naglych i duzych rozmiaréw Wykonawca zobowiazuje si¢ do przystapienia do
procedury likwidacyjnej szkdéd w ciggu 3 dni roboczych (72 godzin) tj. najpdzniej w drugim dniu
roboczym po dniu zgloszenia przez Zamawiajacego lub Brokera.

Odpowiedz na pytanie nr 109

Zamawlajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 110

W nawigzaniu do ,,Ubezpieczenie odpowiedzialnos$ci cywilnej, ubezpieczenie mienia i ubezpieczenia
komunikacyjne pojazdéw spolki Nieruchomosci i Oplaty Lokalne Sp. z o.0. na lata 2024-20267,
numer postgpowania NiOL.DZP.261.18.2023, zwracamy si¢ z prosba o przesunigcie terminu
sktadania ofert na 25.08.2023 r.

Odpowiedz na pytanie nr 110

Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia SWZ zostang zmodyfikowane.

Pytanie nr 111

Whnioskujemy o przeslanie flotowych zaswiadczen szkodowych.

Odpowiedz na pytanie nr 111

Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia SWZ zostang zmodyfikowane.

Pytanie nr 112

Whioskujemy o przesunigcie terminu sktadania ofert na dzien 04.08.2023.
Odpowiedz na pytanie nr 112

Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia SWZ zostana zmodyfikowane.

DZIAZ. 11 Ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzen losowych
DZIAX ITI Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk
DZIAZL. IV Ubezpieczenie sprzetu elektronicznego

Pytanie nr 113



Prosimy o potwierdzenie, ze w przypadku zdarzen losowych zwiazanych z ryzykiem zapadania
1 osuwania si¢ ziemi, ryzyko nie bedzie obejmowac szkod polegajacych na zapadaniu lub osuwaniu si¢
ziemi w wyniku dziatalnosci czlowieka.

Odpowiedz na pytanie nr 113

Zamawiajacy nie potwierdza. Jednocze$nie Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia
SWZ zostang zmodyfikowane.

Pytanie nr 114

W przypadku braku potwierdzenia powyzszego prosimy o wylaczenie z zakresu ubezpieczenia szkéd
polegajacych na zapadaniu lub osuwaniu si¢ ziemi w wyniku dziatalnosci cztowieka.

OdpowiedzZ na pytanie nr 114

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie nr 115

W przypadku braku wylaczenia powyzszego prosimy o wprowadzenie limitu na szkody polegajace na
zapadaniu lub osuwaniu si¢ ziemi w wyniku dziatalnosci cztowieka w wysokosci 2 000 000,00 PLN na
jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. (facznie na Dzial I, Dziat 111, DZIAL
VI ubezpieczenia)

Odpowiedz na pytanie nr 115

Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia SWZ zostang zmodyfikowane.

Pytanie nr 116

Prosimy o wprowadzenie limitu na szkody powstale wskutek nieszczelnosci dachow, rynien, szczelin
w zlaczach plyt, stolarki okiennej w wysokosci 100 000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia
w rocznym okresie ubezpieczenia. Jednoczesnie prosimy o potwierdzenie, ze ochrona nie beda objete
szkody powstale w wyniku zlego stanu technicznego poszczegdlnych elementéw.

Odpowiedz na pytanie nr 116

Zamawiajacy nie wyraza zgody na wprowadzenie limitu. Jednocze$nie Zamawiajacy potwierdza, iz nie
oczekuje ochrony ubezpieczeniowej dla szkdéd powstalych wskutek nieszczelnosci dachow, rynien,
szczelin w zlaczach plyt, stolarki okiennej w wyniku zlego stanu technicznego poszczegdlnych
elementow, z zastrzezeniem, iz zly stan techniczny potwierdzony bedzie wpisem w protokole
okresowej kontroli obiektu.

DZIAL II - VII

Pytanie nr 117

Prosimy o akceptacje Zamawiajacego na wlaczenie w odniesieniu do ryzyk majatkowych (DZIAL 11-
VII) ponizszych klauzul:

Klauzula informacyjna o pokryciu wytacznie szkody w mieniu

Niniejsza umowa ubezpieczenia obejmuje wylacznie fizyczne uszkodzenie i/lub utrat¢ mienia

stanowiacego przedmiot ubezpieczenia i/lub zwiazana z tymi fizycznymi szkodami utrate zysku (o ile

ma zastosowanie), bedace bezposrednim skutkiem zdarzenia losowego objetego niniejsza umowsa

ubezpieczenia.

Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje natomiast jakichkolwiek kosztéw dodatkowych nie

zwigzanych z fizycznym uszkodzeniem i/lub utrata mienia stanowigcego przedmiot ubezpieczenia,

a w szczegolnosci kosztow zwiazanych z utylizacja mienia (kwalifikujacego si¢ jako mienie niezdatne

do uzytku) wskutek wystapienia pandemii lub epidemii jakiejkolwiek choroby zakaznej.

Przez ,chorobe zakazna” rozumiemy jakakolwiek chorobe, ktéra moze by¢ przenoszona za

posrednictwem jakiejkolwiek substancji lub $rodka z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, przy

czym:

1) taka substancja lub srodkiem moze by¢ migdzy innymi wirus, bakteria, pasozyt lub inny organizm
badz jego dowolna odmiana, uznawany za zywy lub martwy,

2) metoda przenoszenia, bezposredniego lub posredniego, jest miedzy innymi przenoszenie droga
powietrzna, poprzez kontakt z ptynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub
przedmiotami, cialami statymi, cieczami lub gazami, lub pomiedzy organizmami




3) taka choroba, substancja lub srodek moze powodowac uszczerbek lub stwarzaé ryzyko uszczerbku
na zdrowiu lub samopoczuciu czlowieka badZz powodowaé lub stwarza¢ ryzyko uszkodzenia,
pogorszenia stanu, utraty warto$ci lub zmniejszenia mozliwosci zbycia badZ utraty mozliwosci
uzywania majatku objetego niniejszym ubezpieczeniem.

Powyzsze dotyczy wszystkich zakreséw ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzen zakresu ochrony,

dodatkowych zakreséw ochrony, wyjatkéw od jakiegokolwiek wylaczenia.

Klauzula Cyber

1. Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje strat, szkod, wydatkow, grzywien, kar 1 jakichkolwiek
innych zobowigzan lub kosztéw bezposrednio lub posrednio wynikajacych lub spowodowanych
przez:

1.1 uzywanie lub dzialanie dowolnego Systemu komputerowego lub Sieci komputerowej;

1.2 ograniczenie lub utrate zdolnosci do korzystania lub obstugi dowolnego Systemu komputerowego,
Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych;

1.3 dostep do, przetwarzanie, przesylanie, przechowywanie lub korzystanie z jakichkolwiek Danych
elektronicznych;

1.4 niemoznos$¢ lub niemozliwo$¢ dostepu, przetwarzania, przesylania, przechowywania lub
korzystania z jakichkolwiek Danych elektronicznych;

jako konsekwencje:

(a) nieuprawnionego lub zlosliwego zachowania, grozby lub oszustwa niezaleznie od czasu i miejsca;
(b) Ztosliwego oprogramowania lub podobnego mechanizmu;

(c) bledu programowania lub operatora u ubezpieczonego/ubezpieczajacego

(d) wszelkich niezamierzonych lub nieplanowanych przerw w dzialaniu Systemu komputerowego,
Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych ubezpieczonego/ubezpieczajacego, ktére nie sg
bezposrednio spowodowane fizyczna utrata lub uszkodzeniem.

Definicje:

Do celéw niniejszego wylaczenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

,»Oystem komputerowy” oznacza dowolny komputer, sprzet, oprogramowanie, aplikacje, proces, kod,
program, technologi¢ informacyjng, system komunikacyjny lub urzadzenie elektroniczne bedace
wlasnoscig lub obslugiwane przez ubezpieczonego/ubezpieczajacego objete niniejsza umowa
ubezpieczenia. Obejmuje to dowolny podobny system lub dowolna konfiguracje wyzej wymienionych
oraz wszelkie powiazane urzadzenia wejsciowe, wyjsciowe lub elektroniczne do przechowywania
danych, sprzet sieciowy lub urzadzenie do tworzenia kopii zapasowych.

,»ole¢ komputerowa” oznacza grupe Systemow komputerowych i innych urzadzen elektronicznych lub
urzadzen sieciowych polaczonych za pomoca pewnej formy technologii komunikacyjnej, w tym
Internetu, intranetu i wirtualnych sieci prywatnych (VPN), umozliwiajacych sieciowym urzadzeniom
komputerowym wymiane Danych elektronicznych.

,Dane elektroniczne” oznaczaja informacje uzywane, dostgpne, przetwarzane, przesylane lub
przechowywane przez system komputerowy.

,»Zlosliwe oprogramowanie lub podobny mechanizm” oznacza dowolny kod programu, instrukcje
programowania lub inny zestaw instrukcji, ktoére zostaly celowo skonstruowane z mozliwoscia
uszkadzania, zaklécania lub innego negatywnego wplywu, infiltracji lub monitorowania programow
komputerowych, plikéw danych lub operacji (zaréwno zwigzanych z samopowielaniem, jak i nie),
w tym miedzy innymi ,,Wirus”, ,,Konie trojafskie”, ,,Worms”, ,,Bomby logiczne”, ,,Ransomware”,
,Odmowa dostepu” lub ,,Odmowa ustugi”.

,Przerwa” oznacza okres, w ktorym zasilanie lub inna ustuga nie jest dostgpna lub gdy sprzet jest
wylaczony.

2. Niezaleznie od powyzszego, z zastrzezeniem wszelkich pozostalych postanowien, warunkéw
1 wylaczen zawartych w ogélnych warunkach ubezpieczenia, niniejsza umowa ubezpieczenia obejmuje
wszelkie fizyczne straty lub uszkodzenia ubezpieczonego mienia oraz utrate zysku w nastgpstwie
szkody w mieniu (o ile obje¢ta byta ubezpieczeniem), poniesione w wyniku zdarzent objetych ochrong
ubezpieczeniowa, a ktére zostaly bezposrednio spowodowane przez ktorakolwiek z przyczyn
opisanych w ust 1 powyzej. Zadna z okolicznosci opisanych w ust. 1 sama w sobie nie moze by¢
uwazana za fizyczna stratg lub uszkodzenie.



Niezaleznie od powyzszego - o ile jest to objete ochrong ubezpieczeniowa zgodnie z ogdlnymi
warunkami ubezpieczenia 1 pozostalymi klauzulami - to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego
uszkodzenia sprzetu lub urzadzenia do przechowywania Danych elektronicznych Systemu
komputerowego, co skutkowac bedzie szkodg lub utrata Danych elektronicznych przechowywanych
na tym sprzecie lub urzadzeniu do przechowywania Danych elektronicznych, wéwczas podstawe
wyliczenia odszkodowania z tytutu uszkodzonych lub utraconych Danych elektronicznych zgodnie z
niniejsza umowa ubezpieczenia stanowi¢ beda wylacznie koszty odtworzenia Danych elektronicznych.
Koszty te uwzgledniaja wszelkie wydatki, ktorych poniesienie bedzie uzasadnione i niezbedne do
odzyskania, zebrania lub opracowania takich Danych elektronicznych, przy czym nie obejmuja one
wartosci, jaka Dane elektroniczne maja dla ubezpieczonego/ubezpieczajacego ani zadnej innej osoby,
nawet gdy przedmiotowe Dane elektroniczne nie moga zostaé odtworzone, pozyskane ani
skompilowane.

Odpowiedz na pytanie nr 117

Zamawiajacy potwierdza, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogolne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czeScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie bedg mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego. Klauzule beda miaty
zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakze bez limitéw, franszyz, udziatow
wlasnych oraz postanowien niezgodnych z postanowieniami SWZ.

Pytanie nr 118

Prosimy o potwierdzenie, ze w kwestiach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie maja Ogodlne
Warunki Ubezpieczenia, w tym wylaczenia wybranego Ubezpieczyciela (Wykonawcy).

Odpowiedz na pytanie nr 118

Zamawiajacy informuje, iz w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie majq przepisy prawa
powszechnie obowiazujacego oraz Ogdlne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym postanowienia
klauzul ~dodatkowych bedacych czesScia OWU 2z wyjatkiem postanowien sprzecznych
z postanowieniami SWZ. Jednoczes$nie Zamawiajacy informuje, iz na podstawie postanowien § 4 ust.
112 wzoru Umowy ubezpieczenia generalnego do zawartych ubezpieczen zastosowanie beda mialy
w odpowiedniej kolejnosci: postanowienia wzoru Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz
z klauzulami dla okreslonego ryzyka ubezpieczeniowego, przy czym w przypadku rozbieznosci
pomiedzy warunkami ubezpieczenia wynikajacymi z ww. postanowien — Strony przyjma do
stosowania takie rozwigzanie, ktore bedzie korzystniejsze dla Zamawiajacego.

Pytanie nr 119

W zwiazku z ww. pytaniami, oraz czasem potrzebnym na wiasciwa ocene ryzyka przez specjalistow
(utrudniona sezonem urlopowym) prosimy o przesunigcie terminu skladania ofert do dnia
24.08.2023t.

Odpowiedz na pytanie nr 119

Zamawiajacy informuje, iz odpowiednie postanowienia SWZ zostang zmodyfikowane.

RadOS’faW Elektronicznie podpisany

przez Radostaw Kanarek
Data: 2023.07.24
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